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INTRODUCTION: Additional Notes

This is the second part of the new edition of the Vadhila Srautasitra
which continues the first one published in the last issue of ZINBUN.' This
article treats the latter part of the first prapathaka which covers the sections
of the Agnihotra and the Agnyupasthana. The utilized MSS for this edition
are almost the same with those utilized in the first part of the edition.”? As
for the style and the editing principles, I have basically followed those taken
by the first part of the edition. Therefore, I would like to ask the reader to
refer to the introduction of the last article, especially pp.13—-17 (INTRODUC-
TION, III. Notes on the Critical Apparatus and the Edition). And I shall
only give here the following some additional notes on the critical apparatus

! Vadhila Srautasitra 1.1-1.4[Agnyadheya, Punaradheya] — A New Critical Edition
of the Vadhila Srautasitra, I —, ZINBUN (Annals of the Institute for Research in
Humanities, Kyoto University) 30, 1995, pp.1-127.

2 They are: K1,K2,K3,N;,N2,M,C,T; and T2 (as variant-reading of T1). For details of the
MSS, see pp. 4-12 of ZINBUN 30 (INTRODUCTION, II. Account of the Manuscripts).
Omitted from MSS utilized in the first part is the paper MS. H which is a short
fragment abruptly ending midway of the Agnyadheya and does not cover the extent
of the sections of present part.
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and the edition which were left off the introduction of the first part.

1. In the Malayalam MSS, consonant “n(a)” does not appear except at the
end of a word. Anusvara “m” is used instead in the middle of a word. (A
single exception is Ny at 1.4.3.23: parnkyo, which is a copyist’s misspelling
of pariktyo.) Thus, at the word-end, pran and pratyarn, while in the middle,
amgara-, bhamgura- and jamghanat. In the text of my edition, the latter
cases are standardized with the use of “n”.

2. In the critical apparatus, two cases of single consonant with asterisk (
and “n*”) occasionally occur. In the Malayalam script, they are respectively
written as: [xxx] and [xxx|. They indicate that the independent consonant
form is often preferred in the Malayalam MSS where the consonant ligature
is usually expected with the Devanagarl form. Further, the consonant “t” is
sometimes written in the consonant ligature where “d” is expected to occur
according to the sandhi rule.

e.g. vat*sa- instead of vatsa-; ut*gatra instead of udgatra; etat* brahma
instead of etad brahma; asvavat* gomad instead of asvavad gomad; atbhyah
instead of adbhyah; utbhava- instead of udbhava- et alii.?
Further, “t*” is also used in the ligature (hiranya)sat*ka- instead of (hiran-
ya)$alka- in MSS of N; and Kj.
3. In the Malayalam MSS, the dental consonant “I”[xxx] is in some cases
(especially with N;) written as the cerebral “1” [xxx].

e.g. loka- instead of loka-.*

“t*”

3 Further, the case of “t*” is to be added, e.g. sat*bhir instead of sadbhir; sat*bhyah
instead of sadbhyah.

Prof. W.Rau has given his attention to this problem in “Notiz zum cerebralen [ in
siidindischen Sanskrit-Handschriften”, MSS 42 (1983), pp.187-9. With regard to the
present case, it seems that this phenomenon would tend to occur when the loan word
of Sanskrit has been fixed in Malayalam vocabulary with the phonetic shift of dental
to cerebral. The scribes of the Malayalam MSS may have transcribed the word “loka-”
with the Malayalam word-form “loka” which were more familiar to them.

4
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Vadhila Srautasitra 1.5-1.6
[Agnihotra, Agnyupasthanal

Agnihotra (1.5)

1.5.1

1.5.1.1 uddhrtan® agnin upasisyamano® 'ntara’® *garhapatyan canvaharya-
pacanail ca prapadya daksinata ahavaniyasyopavisaty®

1.5.1.2 ®athasma agnihotram "hosyate ’pah® pariharati®

1.5.1.3 '°ta'! upasprsati'? vidyud asi *vidya me papmanam ity

1.5.1.4* athapo vratabhrto vratam'® mayi " dhatta mayi Sraddhety aca-
maty'®

1.5.1.5 agnihotrim upahvayata'® ira

0 ehi mayi $rayasvera ehi mayi ** $raya-

L N

0 0 N O o«

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

Utilized MSS are as follows: Ki,K2,K3,N1,N2,M,C,T1 and T2(as variant-reading of
Tl).

Ks: uddhrt . n

N2: vapasisyamano

K;,K2,K3,Ni,No: ntara

Ki1,K2,N2,M,T;: garhapatyafi canvaharyyapacanafi(M,T;: -ryapacanaifi) ca; Ks: ga-
ruhapatyan canvaharyyapacanaii ca; N;i: garhapatyafi ca . . . ryyapacanan ca; C:
garhapatyam canvaharyapacanam ca

K2: -opavisatyi; C: -opavisaty; T1: -a upavisati /

K3,N2,T;: athasmagnihotram; K,: thasma agnihotram

Ni: hosya . . . sprsati

Ki,K2,K3: pah; N3t pah; Not in M,C.

K3,N3,T1: pariharanti

Kj: ta. . spriati

K37N2,T1: tav

K: upambsprsati (?)

Ks: vidyamma papmanam ity; Ky: vi. . . ira ehi

This sutra is in lacuna with K; recension MSS.

Ki: . . . ira ehi; M: atha.o . . . ira ehi; C: atha . . . ida ehi

N3,T;: vratam; Not in T;.

Ni: dhatta . . . ddhety acamaty

Ti: acamati /

K;: upamhvayata

Ks: irah (7)

N;: éraya . . . ahvayamiti-
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sva $raddha?®?® ehi satyena **tvahvayamiti-

1.5.1.6 **iyam asiti vedim **upadi$an®® briyat tasyas *"te ‘gnir vatsas sa me
‘gnind®® vatsena $raddhan® tapo 3° amum kaman dhuksveti

1.5.1.7 yam kamam kamayate tam asaste *'sam haivasmai sa®’ kamah®
padyate

1.5.1.8 **vacamyamo **’grenahavaniyam paritya *°bhutakrta stheti garha-
patyad®” udico 'ngaran®® nirthati

1.5.1.9 *vyantan* krtva grhnaty*' agnaya adityam grhnami **ratriyahar iti
1.5.1.10 subhiite srayasvety adhisrayaty*®

1.5.1.11 wudyan** suvargo*® loka ity abhidyotayati trisu lokesu*® rocayety

22 K,: trddha

23 Ty: tvahvayamiti yam asiti; C: tva hvayamitiyam asiti; K;: tvanvayamityam asiti;
M: tvanvayamiti yam asiti

M,T;: yam asiti

K3: upavisan*=kamayate; Na: upavisat*+kamayate; T;: upadiéan+kamayate
Ki1,N;: upadisan*; Ky: upadisa; K3: upavidan*; Ny: upavisat*

K1,K2,N1: te gnir vvatsas; M: te ’gnir vatsa; C: te agnir vatsoh; T2: te agnitas
Ki,K2,N1: gnina [N; first wrote “agnirvva” and then corrected it into “agnina”]

29 M,C,T;: sraddham

30 K;,K2,N1: mum kaman dhuksveti; C,T2: 'mum kamam dhuksveti

31 T.. sahaivasmai

32 T71: nu

33 M,C,T;: kamah

3% K,: vacamya . . . rahati; M: vacamya .o . . . rithati; C: vacam yaccha . . . angaran
nirtihati

K3,N1,N2: grenahavaniyam; Ko: grenahavani; Ti: ’grenahavaniyam

36 K,: bhatakrta stheni; K3,N2,T1: bhutakrtasveti
37

24
25
26
27
28

35

Ks: garuhapatyad

K3,N;,N2: mgaran; Ky: garan; T;: 'mgaran
3% Ky,N3, T vyantat*(T: vyantat) krtva

40 K1,K3,N12 vyantin*

41 Ty: grhnati /
42

38

C: ratriya ahar

43 T,: adhiérayati /; M: adhisraty
44 K;,N1: udyan*; K3,N2,T1: udyat
45 K1,K2,K3,N1,N2: suvarggo

46 K1,Np: lokesu; No: yokesu
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1.5.1.12*"  udbhuva*® *°*apa® stheti sruvenapah® pratyanayaty®? ud imam®®
yajamanam® bhavayata prajayd pasubhir ity

1.5.1.13 udyan® suvargo®® *"loka®® ®°ity evabhidyotayati ®trisu lokesu®
52rocayety

1.5.1.14 ®antaritam rakso ’'ntarita®* °° arataya iti prasalais®® trih®” paryagni-
karoti®®

1.5.1.15 **pracchidyabhidyotanasya "nirasyaty apahata vyrddhir apahatan™

47 1.5.1.11-14=2.3.1.20-23 (Darsapurnamasa, rite of sanndyya. Siitra number is pro-

visional.)
48 K,,Kz: utbhuva; K3,N;,No: ut*bhuva; M,C: udbhava
4 M: acasthe trisruvenapah; C: acastheti sruvenapah
%0 Drop of final sibilant. K;,K2,K3,N;,N2: apa; Ti: apah
51 Ki1,K2,K3,N1: -apah; M,C,T;: -apah
52 T,: pratyanayati /
C: imam
5% K,,K2,K3,N1,N3,T1,C: yajamanam

55 K;,K3,Ni: udyan*; Kg: udyat; No: udyat®; Ti: ut
56

53

K1,K3,N1,No: suvarggo; C: svargo; Ka: savarggo

57 Kll e e

58 Ni: loka

5 Thus T;. Kaz: ity evabhidyatayaty; M: ity evabhidyotayate; C: ity abhidyotayate

50 Thus T;. M,C: . . . ty; K2: atrisu lokesu

61 Nj: lokesu

62 K3,N2,T1: rocayatety; Ko: recayayety

6 K,: . . ritam rakso ntarita

64 K;,K2,K3,N1,N3: ntarita

85 M: aratayastuti

In Malayalam MSS, prasalais is, in most cases, written in the form prasalai being

irrespective of sandhi rule. K;,K3,N;i: prasalai trih; K2: prasastraih; N2,T;: prasalai

trih; M: prasalai tri; C: prasalaih trih

67 N,,T;,C: trih

68 K,;,K3,Na: paryyagnikaroti; Ko: payyagnikaroti; Ni: payyagnim karoti; T;: paryagni-
m karoti

% Ki;,K2,K3,N1,Na: pracéidya-

7® M: nirasyavahatapyrddhir; K2,K3,N2: ty apahata vyrddhir; T;: nirasyaty apahatapy

rddhir

C,T;: apahatam

66

71
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dausvapniyam’™ apahatam™ ™ papam apahatam™ papasya papakrtah™ T papam
karma "™yo nah™ papam karma® karoti pratyag enam rcchatv®' ity

1.5.1.16 anuprahrtyabhidyotanam udvasayati

1.5.1.17 visnoh kramo ’si®* %*visnoh krantam asi 3*visnor vikrantam %°asiti
8trir bhasman ®7sadayitva caturthena®® pratisthapayaty®®

1.5.1.18 atmanam angaran® °’abhiprakampya®® subhitam °3akarteti
racah® pratyahati

1.5.1.E supratyudhan®® krtva daksinena hastena sruvai® ca samidhan®®

94

pa-

72 Thus Kz. Ny: dausapniyam; K3,Ng: dvausvapniyam; M: drausvatiyam

N.,T;,C: apahatam; N1: avahatam; M: avahantam

N;,N2,T: have not “papam apahatam”. [Probably because of haplology.]

™ K;,M,C: apahatam

76 N,,Ti: papakrtah; M,C: papakrtam

™" Ks: papakarmma; N3,T;: papakarma

K> has not “yo nah papam karma”.

" M: na.; N2,C,T1: nah

80 K;1,K3,N1,N2: karmma

81 K;,K2,K3,N;: rcéatv; Na: rchéatv

2 Ki,K2,N1,N3,M: si; Ka: si’

8 Ki: vi. . . caturtthena pratisthapayaty

8 K,,K3,Ny: visnor vvikrantam

85 .. asi iti

8 Ki: ... caturtthena; M,C: . . . vacayitva caturthena

87 K,: sadayi. . . tthena

8 K;,Ks,N1,N: caturtthena

8 T, pratisthapayati /

Kl,Kg,Ka,Nl,NQI amgéran

°! Thus K3,N1,N2,T;. K;: abhiprakampya subhiitam akartteti; M: abhivratam vyasu-
bhutam akarteti C originally had “abhi . . . subhiitam nah . . . eti” and later made
up the lacuna into “abhivratam [jaxx]subhiitam nah karteti.” [the underlined syllables
are unreadable with my copy.]

%2 Thus K2,K3. K;,N1,T1: abhiprakampya; C: abhivratam(?)

93 K2,K3,N1,N;: akartteti

% (C originally had “.. pratyiihati” and later filled up the lacuna with “para”.

Thus Ki,N1. Ka: paracahm(?); K2: vacah; N3, Ti: paracam; M,C: para

K3,N3: supratya . an; T;: supratythan

C: srucam [“sruvam” is corrected into “srucam”]; T;: sruvam

73
74

78

920

95
96
97

%8 Kj: samiddhaii; C: samidham
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cadatte®

1.5.2

1.5.2.1 daksinena' hastena sruvan® ca *samidhan cadatte savyena srucan*
1.5.2.2 nistapati pratyustam raksah® pratyusta® arataya "iti garhapatye®
1.5.2.3° “nistapyahonnayamati'!

1.5.2.4 2devebhyo havyam' mahyam abhayayom unnayety

1.5.2.5 unnayati bhuvad ideti *prathamarh sruvai, janad ideti dvitiyam?!’,
vrdhad ideti trtiyam, karad ideti caturtham'®, ' suvar ideti paicamam *°yadi
2lpanconnity

1.5.2.6 unniyabhimrsati *’sajur devais **sayamyavabhir ity

14 15

% Ki,K2,K3,N;1 and N have the end mark(s). K2 and K3 give the number “18 (=ma,pra)
” bertween the marks. M: //; T1: // [Both M and T; indicate the end of a patala.] C
has not any mark showing the patala-end. [C usually shows the patala transition by
giving the mark “ // /7 at the end of a patala, while showing indent in the beginning
of a new patala.]

-

Ks: . ksinena

T;: sruvam; C: srucam [corrected from “sruvam”.]

C: samidham cadatte; K3,N2,T1: samidham adatte

T1,C: srucam

N2,T1,C: raksah; N1,M: raksa

N;: pratyusta raksa pratyusta; C: pratyasta

Ki: i. .. m abhayayom

K2: garhapatyo; Ks: garuhapatye

This stutra is in lacuna with Kj.

Ti: nistapyahonnayamiti /; K2: nistapyahonnamiti; M: nistasyahonnayamiti

© 0 N e ;s W N

-
= O

Ko: -onnamiti

K;: . . .m abhayayom unnayety; M,C: havyam ihya bhayayo’'m (C: bhayayom)
unnayety

13 N,,T,,C: havyam

4 K,: mamhyam; M: dhya

Thus K;,K2,K3,N1,N2,T1. M: bhayayo’m unnayety; C: bhayayom unnayety

N2: prathamam sruvaj; M: prathamarh* sruvafi; T1: prathamarh sruvam; C: pratha-
mam sruvam

17 Thus K3,Ks. Nq,No,K1,M,C,T;: dvitiyam

8 K,,K2,K3,N1,N3: caturttham; C: caturtham

19 M: suvad ideti; C: suva[d] ideti
20

[
[

15
16

Ki: ya . . ficonnity
21 C: paficonnayaty
22 K,,K2,K3,N1,Ny: sajar ddevais; C: sajiir devaih

23 K,: sayamyavabhi .it .; M: sayamyavadbhir ity

7
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1.5.2.7 unnite dasdahotaram?®* vyacasta®®

1.5.2.8 Zupotthaya®” mukhadaghne®® *haraty agnim®® vaisvanaram?® 3?a-
prinihiti

1.5.2.9 33visuvaty®* udyacchate3®

1.5.2.10 kiirce®® srucam®’ sadayitva samidham?®® adadhati **rajatan*® *'tva-
gniygyotisam vayumatim suvargyam*? suvargaya*® lokaya ratrim aksitim ista-
kam **upadadhe 'mrtam® “°prane dadhami prajapatis tva sadayatu®™ prthi-
vyah*® prsthe*® taya devatayangirasvad™® °'dhruva sidety

24 Thus K2,K3. N1,N2,M,C,T;: dasahotaram
25 Ki,M,C: vyacaste; Ty: vyacaste /

26 K;: upotth . . . .

2T M: uvotthoya

28 K;: mudaghne; N;: mukhadaddhne; M: mukhadadhne
2% Kj: hara . gnim

3% Thus K2,Ks. N2,M,C,T;: agnim

31 C: vai$vanaram

Ni: aprinihiti

3B Ky ... dyacsate

34 Ky: . .. ; Ka: visuvadaty

35 Ky,K3,N;: udyacéate; K;: . dyacdate; Na: udyachéate
%6 K,,K2,K3,N;: kiircce; N3: . cye

32

37 C: srucam

38 K,,M: samidam

39 Ki: rajata tvagnir jyotisam; M: rajatagnir jyotisam

40 C: rajatam

*! Thus K»,K3. K1,N1,N3,C: tvagnijyotisam; T;: tvagnir jyotisam
42 K1,K2,K3,N2: suvarggyam; Ni: suvaggyam

43

K1,K2,K3,N1,No: suvarggaya

“* Ki: u. da.e . tam prane; M: upadadhemam prane
4% K2,Ka: mrtam; K3,N;,N2,C: mrtam; T;: ’mrtam
46 Ki: pra .e. . ami

N;: sadayantu

*8 Thus K3,N;. Ky: pr .yah; Ka: prvyoh; T1: prthivyah; M: prthivya; C: prthivyah
49

47

M: prste
Ki,N1,Na: -amgirasvad; K2,K3: -amgirasvid; T1: -amgirasva; M: -angirasva
51 K;: dhruv . . . .

50
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1.5.2.11 ®2athaitavanmatre samidho®® juhoty®* *5 agnir jyotir jyotir agni>®

7 suaheti

1.5.2.12 %*hutvanupranity® amrtam® pranam® mayi dadhamy® a ma prano®®
visatu sahamritena santya® °®apradahayety

1.5.2.13 athaitam ®¢ahutim® pratyaveksate®® ®°yaisa garhapatye™ hiyate™
1.5.2.14 tan™ juhoty agnaye "grhapataye svaheti manasa™

1.5.2.15 "hotur ahutim "anudrutyottarata uttaram ahutii™ juhoti

52 K,: athaivanmatre; K;: . . . y.tir jjyoti .i svahety

K3: samidha; Caland proposes to read “samiddhe” instead of “samidho”, see Caland
1924, p.154:17.

54 .. juhoti /

5 Kj: agnir jjyoti jyotir; Ks: agnir jjyotir jjyotir; Ni: agnijyotir jjyotir agni

¢ Drop of final sibilant. K;,K3,K3,N1,No,M,T;: agni; C: agnih

57 M: svahety
58

53

M: ahutva- ; K3: hutvanupra . . . pranam
%% Ngy: -anupranity; T;: -anupraniti /

0 Thus K;. K3,N;,N2,M,C,T;: amrtam
61 N,,T;: pranam; K;,M: pranim

%2 T,: dadhami
63 M: pra no

N;,T;: santyam

T,: apradahayeti

6 Ki:a. .. tyaveksate

57 N;,N2,M,C,T;: ahutim
68

64
65

K,: pratyavekate; M: pratyapeksate

Ko: tayesd; M: ’yaisa(?); C: athaisa yaisa [“athaisa” is written between the column
above “yaisa”; Caland seems to have intended to revise the latter into the former.]
Ks: garuhapatye

T1: huyate

72 C,Tq: tam; Ky: t .
73

69

70
71

Kas: grhapa . . aheti

Thus K3,Ks,N; and T;[This word is put in parenthesis by T;]. “manasa” is not found
with N;,K;,M,C.

™ Ki: h(o) . . . ti [to the last of this siitra.]

76 Thus N1,T;. Kg: anudyutyottarata; M: anudrutyottora; C: anudrutyottara

7 N2,T;,C: dhutim

74
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1.5.2.16 "hutvanvapanity™ amrtam apanam® mayi dadhamy®* %2a mapano
wisatu sahamrtena santya * apradahayety

1.5.2.17 ativalya® kiirce® srucam sadayitva praticim®® ®’srucam upamarsti®®
1.5.2.18 prancam hastam®® kiirce®® nimarsty®

1.5.2.19 uttarato dvitiyam®® upamrjya®® daksina bahirvedi®* dvitiyan® °®ni-
marsti®’

1.5.2.20%® dvir acukkaram® prasnaty
1.5.2.21 ‘'°'atraivodagavrtto bhaksayaty '°?agneyan jyotis sukram'®® pra-

100

7® K,: hutvanvapa . . . visatu

Ki: -anvapa .1y (?)
80 N3, T;,M,C: apanam
8l Ks: dadhammy; T;: dadhami /

82

79

s

Kz: amapa . ; C: 3 ma apano [“a ma” is inserted between “dadhamy” and “apano”.]
M: apano [M has not “a ma”].

Ka: apradahaye . ; T1: apradahayeti

8 Kas: . . valya; Ni: atibalya; M: atipalya

85 Kl,Kz,K;;,Nl,Nz: kiircce

83

8 M: praticith*; N3, T;,C: praticim
8 Ki: sru. .. marsti
88

N;,N2: upamasti; C: apamarsti

8 Ni: hastan (?)

90 Ki,K2,K3,N1,N2: kiircce

91 K3,N;: nimasty

92 Ki: . tiyam

9 C: unmrjya [revised from “upamrjya”].

% Ki,K2,N;: bahirvvedi; N2,M: barhirvedi; Ks: barhi . edi
% C,Ty: dvitiyam

% Ky:mi...

7 K3,N;: nimasti; No: nirmmarsti

98 This siitra is in lacuna with Kj.

% K,,K3: acukdram; Ni,N3,T;: acukdaram; M: acukkaram; C: acukkaram Vyakhya
(Aryadasa’s comm.): cukdram iti $abdanukaranam, asabda ity arthah. Cf.1.5.4.15. In
the same ritual context, ApS’SG‘11.4 has: asabdam kurvan. Cf. also “ci$cisakaram,”
“cuscusakaram” (schmatzend) (K.Hoffmann, Aufsatze p.39).

100

T,: prasnati /

101 K. ... tto bhaksayaty

102 K,: agneya. jy(o)tié; Np: dgneyam jyotis; T;: agneyam jyotih
103 K, ,N1,N3,T1,M,C: $ukram

10



VADHULA SRAUTASUTRA 1.5-1.6

jananam asvavad® gomadd ' hiranyavad rayimat pustimat'®® ksetravat*®’
tasya te ‘gnipitasya®® madhumata upahitasyopahiitor®® 1°bhaksayamity
1.5.2.22 uttisthann''' uddisati

1.5.2.23 dvir acamya''? dvis''® samksalya ''*srucan’*® ninayati
1.5.2.24 sunirniktam® srucam '*"krtvotpradaya '**vacamyamo
havaniyam '?'parityagnin anuviksate'??> ’bhayam'®® vo abhayam'®*
126 gbhayam

me'*® abhayam'®® wva ity, ayur asity ahavaniyam

119 120grena-

m6125
127 130 visvayur

104 K, K2,K3,N1,Ng: asvavat*

105 K,,N;: hiranyavat* rayimat*; Ks: hiranyavad rayimat; No: hiranyavat drayimat; C:
hiranyavad rayimad

106 Kl,Kz,Ks,Nl,Nzi puﬂ:imat*

107 K,: ksatravat*; M: ksatravat

108 K,,K4,K3,N;,N5,T;: gnipitasya; M: nivitasya

Ks: -opahiuite; M: -ovahiito

110 K,: bhak . . mity

11 Ny, T;: uttisthan

109

12 K,: arjacamya
13 C: dvih
114

K;: sruca . nayati
15 ¢, Ty: srucam

Ki1,K2,Ks: sunirpniktam; Ni: sunirpnittam; N2, T:i: sunirpniktam; M: sunirniktamh*;
C: sunirniktam

H7 Ko Np: krtvot*pradaya; N, T1,M: krtvo pradaya

118 Ki: . . . te bhayam v(o) abhayam me
119

116

Ks: vacamyamo (7)

Thus K2,K3. N2: grenahavaniyam; M,C,T1: 'grenahavaniyam; N;: nugrahanahavani-
yam

Thus C. M: parityagnina . . ksate

T:: anuviksate /; M: samiksate/; C: samiksate

123 Thus K2,Ks. N1,N2,T1,M: bhayam; C: '’bhayam

124 Thus K3,K2,K3,N1,N2. M,T;: abhayam; C: ’bhayam
125

120

121
122

Ko: mme
N3, T; have not the second “abhayam me.”

127 M,C: abhayam
128

126

K3: mme
129 K,,N;,N2,M,C: abhayam
130 Thus Ks. K;,K2,N1,N3,T1,M,C: ahavaniyam

11



Y. IKARI

asiti garhapatyam'®', visvam ayur asity '*?anvaharyapacanan'®® **tantur

astty ahavaniyam eva '*°tato ’si tatas te asmi tato **me ’sy anu *"ma>®
139 tanuhiti
1.5.2.25 prajaya pasubhir aham asau'*® bhayasam **'ity atmano 'gre!*? nama

143grhnati'** asau bhuyad asau bhayad *°ity anuptrvam'® putranan'’, *8tan-
tur me bhuyad ity antato

1.5.2.E jyotismantan'®® tvagne's°

1.5.3*
1.5.3.1 jyotismantan' *tvagne jyotisman samindha ity ahavaniyam sam-

131 Thus K;. N1,M,C,T;: garhapatyam; Ka: garuhapatyam; N: garuhapatyam

132 Nj: anvacayyapacana . . . Sity

133 K,,K2: anvaharyyapacanan; Kj: anvaharyyapacanam; N3: anvaharyyapacanam; Ni:
anvacayyapacana.; C,T1: anvaharyapacanam; M: anvaharyam pacanam

134 K,: tantu . . ty ahavaniyam

135 K1,K2,K3,N1,N2,Ty: tato si

136 K,,K2,K3,N;,N3,T1,M: me sy

137 Ky: m . . nuhiti

138 C: ma

139 K3,N2,T1: tanuhi

140 K, aso

1 Ky:i. .. mpu. anan) [sic]

142 K2,K3,N;,Nj3: gre

143 K;: ... mpu. andn; M: grhna . . . putranan; C: grhnati . . . putranam

144 K, N1,No, Ty: grhnaty

145 Ny: ity a . . . putranam

148 K, Ks: anuptirvvam; N, T;: anupirvam

17 (C,T;: putrapam

148 K, Ks,K3,Ny: tantur mme; Ni: tantu mme

149 M: jyotismanta; C,T;: jyotismantam

150 K, K2,Ks,N; and N, have the end mark(s). Kz and K3 give the number “19 (=ma,

dre)” between the marks. Ty: //;M: //;C:/ /]

As this patala is actually a reproduction of 1.3.3 of the Agnyadheya, most part of the

patala is abbreviated.

T,,C: jyotismantam

2 Thus K2,K3,N1,N3,T1. K;: tviagne=sa kamah padyate [Abbreviation upto the end of
1.5.3.2. K; has the end mark after “padyate”]; M: tvagne=sa kamam adyate //; C:
tvagne . . . {yam kamam kamayate tam asaste sam haivdsmai) sa kamah padyate
[These K1 recension MSS show abbreviation upto the end of siitra 2 and indicate,
except C, the patala-end. See notes 4, 7 and 11.]

12



VADHULA SRAUTASUTRA 1.5-1.6

inddhe?® *manase tva suvargaya® lokayety upatisthata®

1.5.3.2"7 ayusmantan® tvagna ayusman samindha iti garhapatyam® saminddha,
"ayuse tva=sa kamah'? padyate

13 14

10
11

12
13

14

Thus consonant gemination resolved. K2,K3,N1,N2,T1: samindhe
Ni: manase tva = = = sam haivasmai sa kamah padyate [Abbreviation upto the end
of 1.5.3.2. N has the end mark after “padyate”.]
K2,K3,N2: suvarggaya
T;: upatisthate /
Many sutras are abbreviated towards the latter part of this siitra. Cf. notes 2, 4 and
11. The stitras 1.5.3.1 and 2 intend to repeat here the entire patala of 1.3.3.
T,: ayusmantam
Kas: garuhapatyam
Consonant gemination resolved. K3,K3,N2,T1: samindha
K3: ayuse tva= = =sa kamah; K3: ayuse tva= = =kamah; N2: ayuse tva+kamah;
T;: ayuse tva kamah Cf. notes 2, 4 and 7.
N2,T:: kamah; C: kamah
K, and N; have the end mark after “padyate”; see notes 2 and 4. N2: padyate susime
[End mark is given after “susime”]; T1: padyate susime //; M: padyate //; C: padyate
For the convenience of the reader, I reproduce in the following the entire patala of
1.3.3 (see pp.69-72 of ZINBUN 30, 1995):
1.3.3.1 jyotismantan tvdgne jyotisman samindha ity ahavaniyam saminddhe manase
tva suvargaya lokayety upatisthata
1.3.3.2 ayusmantan tvagna ayusman samindha iti garhapatyam saminddha ayuse
tva prajanayayety upatisthate
1.3.3.3 ’nnadan tvagne 'nnadas samindha ity anvaharyapacanam saminddhe pra-
naya tvannadyayety upatisthate
1.3.3.4 kamaya vo vyaptyai jyotismatas Sakeyam iti sarvan sahopatisthate vittan ca
me gopayatasan cety
1.3.3.5 avantu mam rsayo devabhita iti saptarsibhyo namaskaroty uta nas tananan
tanadha amartya martyam abhi ma sacantam a ma visantu pitaro divistha ity
1.3.3.6 athapo vratabhrto vratam me dharayatapasu Sraddhety aha nacamati
1.3.3.7 caksur asi $rotram asity adhivadaty
1.3.3.8 amrtam brahmanam paricaprakramam iti vedim abhiprakramaty
1.3.3.9 apo hi stha mayobhuva ity antarvedi trcena marjayanta
1.3.3.10 idaya: vastv asitmam abhimrsati vastusman bhayasam pratisthasi prati-
sthesam iti
1.3.3.11 bradhnasya vistape ’ham mam sadayamiti daksinata ahavaniyasyopavisati
1.3.3.12 kamastha kamena vo ’nuviksa ity agnin anuviksate
1.3.3.13 ’sau me kamas samrdhyatam iti yam kamam kamayate tam asaste
1.3.3.14 sam haivasmai sa kamah padyata

13
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Y. IKARI

1.5.3.E yat te susime

1.5.4~
1.5.4.1 yat te sustme' *hrdayam itimam® abhimrsaty* °adav antah praja-

patau’ tasyamrtasya "tvam vettha ®*maham pautram® agham
hrdayam

10 Yrydam, veda'?

13 M susimayai'® '° gudham'™ antah'™ °prajapatau®® vedeti

15

© X N s W N e

e
=]

12
13
14
15
16
17
18
19

20

Thus K3,Ks. [K3 have the end marks after “susime”; K; must have the end marks
which are not readable owing to the faded letters.] N3 and T has only “susime” and
N2 gives the end mark after it. K3 and N, give the number “20(=tha)” between the
marks. K3 also seems to have the number “20(=tha)” which is blurred. All the other
MSS except C have not this patala-bridge and indicate the patala-end after “padyate”
of 1.56.3.2. C: . ... See note 13 above.

I take the change of patala here, since all the MSS except C indicate the patala change
at the end of the previous sttra. As the abbreviation of passage found in the latter
part of 1.5.3.2 presupposes the existence of almost all siitras of patala 1.3.3, it may
not be strange that 1.5.3 has only two sttras in appearance. Cf. the similar case in
1.6.3 below.

M: spasime

K;: hrdayam itim . . bhimréaty; K2: hrdayat te sustme hrdayam itimam abhimrsaty
K;: -im . ; T;: imam (Deictic use of “imam”/ prthivi, cf. 1.3.1.10.)

M: abhimrsyaty

Thus corrected from K;,K2,K3,N;: adavantah; N2,T1,M,C: adavantah

Ky: prajapato

Thus K3. K1,K2,N1,M,C,T1: tvam vettha; Na: tvavettha

Thus K2,K3,C. K;,Ny,N2,T1: maham

Ki: .autram

C: agham

K1,K2: rudam veda; Ni: rudah veda; K3,N2,T1: rudam aveda; M: kadam veda; C: ka
rudam veda

Ks: kheda

M,C: tad ayam(C: ayam)

Ki: su$imayai . . . .

Ka2: susimaye

K1: e

Ks: gudam

N.,T1,M,C: antah

Thus N;. M: praja . . . maham [lacuna upto the eighth word of the next siitra.] C

construes it as: prajapatau (tasyamrtasya tvam vettha) maham
N; first wrote “prajapataye” and later corrected it into the present reading.

14



VADHULA SRAUTASUTRA 1.5-1.6
1.5.4.2 ?*tasya ma viddhi ** maham pautram agham rudam® **maham pautram?
aghan?®® nigam® ity*® upasyagnin etenaiva yathetan®® niskramya garhapatyam3°
$lupatisthate ‘gne** raksa na indra trayasva soma® mrdayadite nipahs®*,
3 vaisvanarani®® jyotir asi tan mava maitravarunan®’ jyotir ast tan mava, ma
no vivyadhino® vidan mo abhivyadhino *vidan®® isus" *?saravya®® asmad
visicir indra pataya, visicir **asmac charavah patantu **ya astayas casyah

21 K,;,M: . . . maham pautram aghan nigam ity(M: aty) For C, cf. note 19 above.
22 Thus Ks. K;,N1,N2,T1: madham pautram; K2: maham potram

23 N,: rudam

24 N;: magham; K3,N2,T;: maha; K;,M,C: maham

% K,: potram

26 C: agham

2" Ni: nisam

28 M: aty

2 M,C,T;: yathetam

30 Kj: garuhapatyam

31 K,: garhapatyam upanmasti pratyaficam hastam kiircce nimasty [Probably because
of haplology, K> skips passages from “upatisthate” to “srucam” of sitra 12. Cf. note
105 below.]

32 Kl,Kg,Nl,NQZ gne

3% K;: somam; M: somam

34 T): nivahi; M: na pahi; C: nah pahi

35 K,: vaidavanara . otir asi

36 K3,Ny: vanaran [In T;, “vanara” was first written and later corrected into the reading
as in the text.]; C: vaiSvanaram

87 N,,T1,C: maitravarunam

38 K. vyadhino

% K;: vi. .. staya$ casyah

40 K,: vidan*

41 K3,Ny,Np, Ty isté; M: visas; C: visuh

42 M: éaravya . . . stayasé casyah; C: aravya . . . astiyas casyah
43 Nyp: Savyo

* Kj,Nyp: asmacsaravah; N»: asmachsaravah; T1: asmac charavah
45 Thus K3,T;. Ni: yastayas; T:: ya astayan; K;: . ayaé; M: . stayas; C: . astayas

15



Y. IKARI

daivir*® " manusir isavo ‘smakam*® sapatnan®® vividhyata®®, yo nas® sapatno
yo 2 ’sapatno ’ratiyati devas tan®® dharvantu®® brahma varma®® mamantaram

iti

1.5.4.3°¢ *"brahmavarmenopasthaya kamam °®samuvisatiti nu sadyam
1.5.4.4% atha pratah® °*'prasidhyati®® ®*karmangaranan nirtihanad®
1.5.4.5% SSvyantan®” krtva grhnaty adityayagnim grhnamy aehne ratrim iti
1.5.4.6% %prasidhyati’® "‘karmabhimar§ad

46
47
48
49

51
52
53
54
55
56

57

58
59

60
61
62
63
64
65
66
67
68
69

70

71

Ki,N;: daivim

K;,K3,N2: mmanusir isavo; Ni: manusise

Kl,K3,N1,N2: srnikar_n

Ni: sapatnan

Ki1,K3,N1,N32: vividdhyata

C: nah

Thus C,T;. Ki1,K3,N1,N2: sapatno ratiyati; M: sapatno ratiyati

T;: tam; M,C: tan

K;,K3,N;1: dhiirvvantu; N2: dhtarvantu; M: ptarvantu

K;,K3,Ni: varmma; N2: vamma

Cf. AS($)1.19.4 ~ (P)1.20.4 (the last words “brahma varma mamantaram”). See the
last mantra of 1.5.4.2 and Appendix. Cf. Caland 1924, p.164(=KI.S. p.299).

Ni: brahmavarmmenopasthaya; K;: . hmavarmmenopasthaya; M: brahmavarmono-
pasthaya; K3 ,N;: brahmavarmmesiipasthaya; T1: brahmavarmesupasthaya(sic)
Thus K3. Other mss: samvisatiti

So far the procedure of evening-Agnihotra(sayamahuti) has been described. From now
onwards, the special rules for the morning-Agnihotra(pratarahuti) will be discussed.
Ni: prata; N3,T1,M,C: pratah

Ritual procedure upto 1.5.1.8.

K1,K3,N;,N2: prasiddhyati

Ki,K3,N1,N2: karmmamgaranan; M: karmangaranan; T;,C: karmangaranam
Ki: nirtha .

Cf.1.5.1.9

Ki: ... .;M:vyanta. .. .; C: vyantan . . . .

Thus T1,C. Ni: vyantat*; K3,Na: vyatat*; M: vyanta .

Ritual procedure 1.5.1.10-1.5.2.5

Ki: ...rmmabhimaréad; M: . .. bhimaréad; C: . . . bhimarsanad [Original “bhimarsad”
is corrected into “abhimarsanad” with insertion of “na”.]

K3,N1,N3: prasiddhyati

K3,N;: karmmabhimarsan; N2: karmmabhimasdan

16



VADHULA SRAUTASUTRA 1.5-1.6

1.5.4.7% "unniyabhimrsati ™sajar devath™ prataryavabhir™ iti

1.5.4.8" prasidhyati™ "*karma samidha adhanat

1.5.4.9% samidham adadhati harinin®' tva®® siryajyotisam® vayumatim®* su-
vargyam® suvargaya®® *'lokaya®® ahar aksitim istakam® upadadhe 'mrtam®
prane dadhami * prajapatis tva sadayatu divah® prsthe® taya devatayangiras-
vad®® dhruva sidety

1.5.4.10% ®®athaitavanmatre samidho juhoti saryo® *®jyotir jyotis * sirya

svaheti

" Cf.1.5.2.6.

™ Nj: unniyabhimréa.i; M: urniyabhimrsati

™ K;.K3,Np: sajir ddevaih; N3: sajir ddevaih

7> M,C: devaih

" Ki,K3,Ng: prataryyavabhir; M: prataryavadbhir; N;: pratayyavabhir

™ Cf1.5.2.7-9.

™ Ki,K3,N2: prasiddhyati; Ni: prasiddhya

™ Ki,K3,N1,N2: karmma; M: karma

80 Cf.1.5.2.10

81 C,T:: harinim

82 M,C: tvam

8 Kj: siiryyajyotisam; Ki,N; N3: siryyajyotisam; M: siiryam jyotisam; C,Ti: sirya-
Jyotisam

84 Ni,N2,T1: vayumatim; K;: . yumatim

8 K3,N2: suvarggya; N;: suvaggyam

8 K,,K3,N1,N2: suvarggaya

87 Ks3,N3,T;: lokayahar aksitim

8 Ni: lokaya

8 Kji: ista .am; K3: istak .m

90 Ka: mrtam; K;,N1,N2: mrtam; M,C,T;: ‘mrtam

91 K,: prajapati. . . .; M: prajapati. . . . C: prajapati(s tva sadayatu prthivyah prsthe
taya devatayangirasvad dhruva sidety atha etavan)matre

92 N,T;: divah

% Ni: prste

% K3,N1,Ny: -amgirasvad; T: -amgirasva /

% Cf 1.5.2.11

% Thus N1, T;. Ki: . . . matre; M: . . . nmatre For C, see note 91.

°T K1,K3,N1,N3: suryyo

% K,,K3,Ni: jyotir jjyotis; C: jyotir jyotih

99

Drop of final sibilant. K;,N;: siryya svaheti; Na: sliryya svaheti; M,T;: siirya svaheti;
C: sliryah svaheti; K3: st . . heti
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Y. IKARI

1.5.4.11'°° prasidhyati'®* **karmonmarjanat
1.5.4.12'°% pracm!® srucam upamarsti'®®
1.5.4.13'¢ pratyancam hastam kiirce’®” nimarsty

1.5.4.14'%° uttarato dvitiyam''® unmrjya''’ daksina bahirvedi'*? dvitiyan®
114

108

nimarsti
1.5.4.15*% dvir acukkaram'*® prasnaty
1.5.4.16'% 'atraivodagavrtto bhaksayati sauryajyotis'®® sukram'*' praja-
nanam'??* asvavad'®® gomadd hiranyavad'®* rayimat'*® pustmat**® ksetravat'®’

117

121

100 Cf.1.5.2.12-17.

101 ¥, K3,Ni,Nz: prasiddhyati

102 K, Ks,N;: karmmonmarjjanat*; No: karmmonmarjanat*

103 Cf.1.5.2.17.

104 N, ,T:,C: pracim; M: pracith*

Ko: upanmarsti; Ni: upamasti; M: upamarsti /; Ks: unmasti; T;: unmarsti; K2 has
skipped passages from “garhapatyam” of stitra 2 up to “srucam” of this sutra. Cf.
note 31 above.

106 Cf.1.5.2.18.

107 K,,K3,N1,Na: kiircee; K@ . ficc .

108 Thus N1,Nz. K2,K3,N1: nimasti; T1: nimarsti /

199 Cf.1.5.2.19.

110 K,: . . yam; K3,N3: dyutiyam

K2: ut*mrjya(?); Ni: upamrjya

112 K, K3,N;: bahirvvedi; No,M: barhirvedi; K;: ba(r)hi . edi

113

105

111

C,Ty: dvitiyam
114 Thus Ny,N2,T;. K2,Ks: nimasti M repeats the phrase “uttarato
115 Cf.1.5.2.20.

116 Thus K;,Ks. N1,N2,T;: acukaram; K;,M,C: acukkaram Cf. note 99 to 1.5.2.20.
117

nimarsti”.

Ti: prasnati /

118 Cf.1.5.2.21

119 Thus N1, T:. Ks: atraivodag . . . bhaksayati; Ki: a . . . gomadd; M: atrai .
gomadd; C: atrai(va . . . avrtto bhaksayati sauryam jyoti§ $ukram prajananam

asvavad) gomadd

K2,K3,N2: sauryyajyotis; Ni: sauryyajyoti; T1: sauryajyotih; C: sauryam jyotis

121 Thus K2,Ks. Ni,N2,T1,C: $ukram
122

120

T;: prajananam

123 K2,K3,N1,N2: agvavat*
124 K, N;: hiranyavat*; K: hiranyamad; M: hiranyavat
125 K, ,K2,K3,N;,N3: rayimat*

126 ¥, K;,K3,N1,N3,M: pustimat*

127 K, Ko, Ni: ksetravat®; C: ksatravat
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VADHULA SRAUTASUTRA 1.5-1.6

128tasya te suryapitasya'®® madhumata upahitasyopahito bhaksayamaiti
1.5.4.17*%°  31prasidhyati karma-
1.5.4.18'%2 133apupasthayagnin anuviksate
ma vigad*® itit®® 13°

134 namo vo astu*®® $raddha‘®*® me

128 M, C: tasyaite

129 K,,K2,N;: siiryyapitasya; K3, No: siiryyapitasya; T1: siiryapitasya
130 Cf.1.5.2.23-24.

131 K,,K,K3,N1,Ny: prasiddhyati karmma-

132 Cf.1.5.2.24.

133 Ka: -anupa . yagnin
Ki: a . viksate

135 M: *stu; Kq,Ni: stu

136 K, $raddha; C: sraddha

134

137 Ko nigad
138 K,,K2,K3,N; and N; have the end mark(s). K>,Ks and Ny give the number
“21(=ma,na)” between the marks. [K» adds the mark “=" after the second end mark.]

T1: / (T1 does not indicate change of patala); M,C: //

139 C has in the next line: // iti paficamo 'nuvakah //
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Y. IKARI

Agnyupasthana (1.6)

1.6.1
1.6.1.1 agnin' upasthasyamano bhavati tasyagnihotry® *upaklpta* bhavati
pumvatsa®

1.6.1.2° “yadi na® pumvatsapi '°strivatsaiva

1.6.1.3 ''sa yadi naksatra adhatte yad asyopani$antam agnyupasthanam?'?
bhavati tena pratipadyata'® a parvano'*

1.6.1.4 ’tha's yadi parvany'® adhatta “etenaiva pratipadyate

1.6.1.5 *®pratidhapyaitam vatsam'® badhnanti*

1.6.1.6 sa®" yajhopavitam krtvapa acamya yajamanayatane tisthann ahava-
niyam?®® upatisthate

Ti: . .. agnin
N;: -agnihoty
Ki: upa. ...

M: rca klpta; C: rca klpta

Thus K3,Ks. N1,N2,T1: pumvatsa

Ki,M and C have not this siitra because of lacuna

Kl,M,CZ . e

K, has not “na”.

Thus K2,K3. N1,N3,T1: pumvatsapi

Ks: strivats . va; Na: strivat*saiva

11 K,: ... tte yad asyopanisantam; M,C: . . . yat te yad asyopanisantam

2 Thus K3,K3. K;,N1,N2,T1,M,C: agnyupasthanam

13 Nj: pratipaye; M: pratipadyata

K;,K2,K3,N;: parvvano

15 Kl,Kz,K;;,N],NzZ tha

16 K1,K2,K3,N;: parvvany; C: parvani

M: ete tenaiva

1% K,: pradidhapyaitam; K;,N;,M,C,T;: pratidhapyaitam [T originally read “pratidha-
tevyaitam”]; Ks: pratidhatepyatam; Nj: pratidhatepyatam [Vyakhya paraphrases
“pratidhapya” as: dohottarakalam payayitva.]

19 ThLlS Kz,K;;. Kl,Nl,Nz,T1,M,C: vatsam

20 K,: baddhnanty; T1: badhnanty; K3,N2: vaddhnanty; K;: . dhnanti

2! K3,K3,N2,T;: atha [K» inserts “sa” below “atha” without ink.]
22
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14

17

Ti: ahavaniyam
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VADHULA SRAUTASUTRA 1.5-1.6

1.6.1.72% *kavatiryann® ®ivopatistheteti brahmanam kavatiryann®’ 2%ivo-
patisthata **upa prayanto adhvaram® ity anucchandasan®, citravaso svasti
te’? param® 3*asiyety *°atas

1.6.1.8%¢ 37citravaso svasti te param®® asiyeti ratrim* manasa dhyayati-*°
1.6.1.9 *indhanas tva Satam*® hima iti samidham adadhati **dyumantas**

samidhimahi®® *Svayasvanto="*" varsisthe adhi nake svahety

23 See TS1.5.9.7: yé va agnim pratyann upatisthate praty enam osati, yah paran visvan
prajaya pasibhir eti, kdvatiryann ivépatistheta. ndinam pratyésati nd visvan prajdya

pasubhir eti.

24 K;: kava . . . ta upa prayanto; M: kavatiryann ivo . . . te upa prayanto’ C:
kavatiryann ivo(patistha)te upa prayanto [Caland mistook the extent of lacuna to be
only of three syllable.]

25 K,,K3,Ng: kavatiryyann; N;: kavatiyyann; M: kavatiryann; Ty: 'tha va tiryann

26 N2,T;: ivopatisthateti

K2,Ni: kavatiyyann

Ka,: ivopatistheteti; T1: ivopatisthate /

27
28

2% T,: upayanto

30 K,,K2,N1,N2: addhvaram; T;: 'dhvaram

3! K,,K2,K3,N2: anuchandasaifi; N;: anucéandasan; M,T;: anucchandasam; C: anuccha-
ndasam

32 Not in Ts.

33 K,: paparam

T;: adiyeti

35 Ny and Ty skip “atas asiyeti”.

36 Cf.TS1.5.7.5: citravaso svasti te pardm aswyéty aha, ratrir véi citravasur, dvyustyai
v4 etdsyai purd brahmana abhaisur, vyustim evavarunddhe.

asiyeti” is not in T;.

34

37

“citravaso
K2: paparam

39 N,,T1,M: ratrim

40 K,: ddhyayati-; K;: ddhy . . yati- ; M,T;: dhyayati /

41

38

C: indhanas tvam
42 C: satam

43 Thus K3,K3,T; with var. Ni: dyumanta=adhi nake svahety; Ki: dyumanta=n . k .
svahety; M: dyumanta=nake svahety; C: dyumantam samidhamahi .. 1.5.5.q .. nake
svahety

N2,T;,C: dyumantam

45 T.: samindhimahi

46 Kj: vayasvanto=vasisthe; Ky: vayasvanto=yarsisthe; T1: payasvanto+varsisthe

47 Nz,Tl: +

44
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Y. IKARI

1.6.1.10 etayaiva tisro *®’bhyadadhyad*® ity®°

1.6.1.11°* S2athaikam **etam® eva tisrah krtvo ’bhyadadhyad®® brahma-
nam®® u vai bhavaty esa vai 3" sarmi karnakavaty *®etaya ha sma va#®® deva®
asuranam °'satatarha=strtya acchambatkaram®® ity

1.6.1.12%% ekasya®* ®°evaitad brahmanam®® ekam®” abhyadadhyad®® ity ekam®®
evabhyadadhaty™ 7'esa sthitis™

48
49
50
51

52
53

54
55
56
57

58

59
60
61

62

63
64
65
66
67
68
69
70
71

72

Ki: bhyadadhy . . . .

K3,K3,N;: bhyadaddhyad; N2,M: bhyadadhyad

Na: aty

See TS1.5.7.6: esd véi siirmi kérnakavaty, etiya ha sma vai deva dsuranarh Sata-
tarha[ths trthhanti, yad etdya samidham adidhati véjram evditdc chataghnim yija-
mano bhratrvyaya pra harati] stftya dchambatkaram.

N1,T;: avaikam [T, originally had “athaikam”.]; Ky: . . .

Ki: . . . m u vai bhavaty; M: e . . . nam u vai bhavaty; C: e. . . (brahma)nam u
vai bhavaty

K;,C: ekam

K2,K3: bhyadaddhyat*; N;,No: bhyadadhyat*; T;: *bhyadadhyat /

K2: brahmanam

K2,K3,N2: strmmi karnnakavaty; N;: sirmmi karnakavaty; K;: strmmi karnavaka-
vaty; M: stirmikarnavakavaty

K2,K3: etaya=strtya achamvatkaram ity; Na: etaya ha sma+strtya achamvatkaram
ity; T1: etaya ha sma+smrtya acchambatkaram ity Cf. note 61 below.

C has not “vai”.

T3: bhava

Ni: Satarha=strtya achambatkaram ity; T2: Satam hi+smrtya acchambatkaram ity;
K;,M: $a=ahambatkaram ity; C: Satatarhams trmhanti yad etaya samidham adadhati
vajram evaitac chataghnim yajamano bhratrvyaya praharati strtya acchambatkaram
ity Cf. note 58 above.

K;: achambatkaram; Ni: achambat*karam; K,K3: achambat*karam; C: acchambat-
karam; M: ahambatkaram

This brahmana quotation has not been identified.

M,C: etasya

Ki,K2,K35,N;,Na: evaitat*®

K;: brahma . m

K3,N2: akam; Not in C.

K,;,K2,K3,N;,N2: abhyadaddhyad

Ki: . kam

T,: -abhyadadhati /

For the phrase “esa sthitih”, cf. Caland 1924, p.155(=KLS. p.290). KausB and SB
also use the phrase.

K32,K3,N1,N3,T1.M: sthitis; C: sthitih; K: sthi .
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VADHULA SRAUTASUTRA 1.5-1.6

1.6.1.13™ ™san™ tvam™ agne suryasya™ "varcasagatha ity *upatisthate
8 sam rsinam stutena=** prajaya srjeti

1.6.1.14% 3*san®® ta®*® akurvantu svam yajamanety aha yad anyatra manasa
tad dhyayeti

1.6.1.15%" tat samakrtam abhimantrayate *sam® pasyami praja *° aham i=
bahvir me bhuyasteti

1.6.1.16° samhitas: visvarapsr ity agnihotriyai **vatsam®® abhimrsaty®* utta-

73 1.6.1.13-15=1.2.3.17-1.2.4.1°
74 =1.2.3.17.

75 Ki: . ntvam

7 C: sam
" C: tvam

"® K,,K3,N1,N2: siryyasya; Ko: sliyyasya

& K1,N;: varccasagatha; Ko: varccasahatha; Ks: varccasagadha; Ti: varcasagadha; Na:
varsasagadha

8 Thus basically with N;. K;: upa . . . . ; K2,K3,N2,T;1: upatisthate=(N3,T1: +)
bahvir mme(T;: me) bhiiyasteti [abbreviated up to the end of 15}

81 M: sammr=srjeti; C: sam .. 1.5.5r .. srjeti

82 . 4

8 =1.2.3.18. CfTS1.5.9.1.

8 Ky: . . . ne. aha . d anyatra manasa. Kj,K3z,N2, Ty omit this siitra by means of
abbreviation; see note 80.

8 (C,T,: sam

86 T te

87 =1.2.3.19; 1.2.4.1. With K;,K3,N; and Ty, large part of this siitra is not explicitly
given because of abbreviation. See note 80 above.

Thus N;,T2. Ki: sam pasyami=bahvir mme bhiyasteti; M: sam pasyami=bahvih
karma bhiiyasteti; C: sam pasyami .. 1.5.6a-c .. bahvih . . . bhuyasteti

8 Thus construed. T;,C: sam; K;,N;,M: sam

88

%0 N;: aham=bahvir mme; T3: aham+bahvir me

91 Cf.TS1.5.8.2: istakdcid va anyd ’gnih pasucid anyéh, samhitdsi visvarapir iti vatsdm
abhimrsaty, dpaivdinam dhatte, pasucitam enam kurute. Cf. BaudhS$S3.8:78.1f. ;
ApS$S6.17.4.

92 K;: vatsa . . . $a . ttaren-

93

K,: vat*sam
% Ty: abhimréati /
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renagrenanvaharyapacanam® prafican®® tisthantam®’ *®*abhiva daksinam aksi-
katam®® °°q morja visa gaupatyena rayas posena=raya'®* Srayantam ity'°?
1.6.1.17 '%athal® “*pratyan paretya °*sadbhir'®” garhapatyam upatisthata
19upa tvagne dive dive, rajantam adhvaranam'® , "' sa nah''? piteva''® sunave,
‘gne’** tvan''® no antamas, tan'*® tva " socistha didivo, vasur *® agnir vasusra-

108

va ity
1.6.1.18 arja'*® vah'® *!'pasyamy'®® urja'*® ma pasyateti grhan pareksate
% K,,Ks: -anvaharyyapacanam; N;,K; Ng: -anvaharyyapacanam; M,C,T;: -anvaharya-
pacanam
9 C,T;: prancam
97

T;: tisthantam

98 M: abhava; C: abhave

9 T,: aksitatam [Vyakhya paraphrases aksikatam as aksnah antam kataksam.]

100 Thus basically with N,,T:. Kai: a morjjavisajopatyena rayah=vo raya srayantam
ity; K3: a morjjavisagaupatyend raya=vo raya srayantam ity; Ni: & morjjavisagau-
patyena=raya Srayantam iti; N2,Ti: & morjavisagaupatyena rayasposena-+raya(T;:
rayah) érayantam ity; Ki: & morjja=ra . . . .; M: @ morja=ra Srayantam iti; C: &
morja visa .. l.c.d .. $rayantam iti

101 Drop of final sibilant. Nj,K2,K3,N2,T1: raya; M: ra

102 M,C: iti

103 K,: ... tyam upatisthata
104 Not in N;,K1,M,C.

105

T: pratyann aparetya

K2,N3: satbhir ggarhapatyam; K3: satbhir ggaruhapatyam
107 Not in K1,M,C. Ny: bhi

108 N,,T;: upatisthate

109 K;: upa tva . e divedive

10 K, K2,Ks,N;: addhvaranam

11 K,: sam ya (?)

12 N,, T, M,C: nah

106

13 K, . teva

14 K, ,Kz,K3,Ni,N;: gne

5 C: tvam

116 N,,Ti: ta; C: tam; T;: tat
17 Ni: doci . . . divot*sur
118

Ki,K2,K3: agnir vvasusrava; Ni: agnivasusrava
119 e

Ki,K2,K3,N;p: @rjja
120 M,C,Ty: vah

121 K;: pa . @irjja ma padyateti
122 K, pa . my
123

Kz,Ks,Nlt ﬁrjjé
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VADHULA SRAUTASUTRA 1.5-1.6

4rayas posena vah'*® pasyami rayas posena® ma '*" pasyateti ga'*®

1.6.1.19 '**ida stha madhukrta **°iti ta eva *'syona ma '**visate=raya'*
Srayantam ity

1.6.1.20 atha pran etya catasrbhir’®* ahavaniyam upatisthate tat '* savitur
varenyah, somanam'*® svaranam'®’, kada cana starir asi**®, pari tvagne puram
M0payam ity

1.6.1.21 '*'atha “*?pratyan paretya garhapatyam'® upatisthate gne
grhapate sugrhapatir ahan'” tvaya grhapatina bhayasam sugrhapatir maya'*®

139

143 144 145 146

124 Thus N;. K2,Ti: rayaspo=(Ti: +) raya(T:: rayah) srayantam ity; Kz: raya=raya

Srayantam ity; Na: rayaspo+rayaspo srayantam ity [both to the end of 17]; K;: rayas
p(o)sena vah paSyamy rayas p.s.na ma pa . . . .
125 M,C,T;: vah

126 K,: rayasp.s.na

27 Ki:pa. ..

128 Ty ra

129 K,: ... a=érayantam ity

130 T,: iki ta

131 Thus N;. M: syona=érayantam ity; C: syond .. 1.5.6] .. drayantam ity; Ts: syona
virate+rayah $rayantam ity

132 Not in Ts.

133 Drop of final sibilant. K2,K3,N;: raya; T;: rayah

134 K,,K3,N2,T1: catisrbhir

135 Ka: savitur vvarenyam; K;,Ny: savitur vvarenyam; Ks: savitu vvarenyam

136 M: somanarth*; N,,T;,C: somanam; K3: sonath

137 M: svaranam

138 Ty: asi /; M: asiti

139 Ky,Ng,T1,M,C: puram

149 K,: vayam i .

M1 K,: . .. tyan paretya

142 7). pratyann aparetya

143 K3: garuhapatyam

144 Ty: upatisthate /

145 Thus K3,(K, with var.) Ni: gne grhapatir sugrhapatih=bhiya ity; N2: gne grhapatir
sugrhapatir ahan tvaya+grhapatina bhuya ity; T1: agne grhapate sugrhapatir aham
tvaya+grhapatina bhiya ity; Ki: gne grhapatir . =bhitya ity; M: ’gne grhapate i =
bhiya ity; C: ’gne grhapate .. 1.5.6q .. bhiiya ity

148 K, K3,K3,N1,N3: gne; T;: agne

147 Thus K3,N2. Kg: ahamn; T;: aham

148 K,,K3: mmaya
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tvam grhapatinag bhuya*® ity

1.6.1.22 aSisa asaste *°Satam himas tam asisam asase mahyam'® amusmai
Jyotismatim ity atmano ’gre'®? nama grhnaty, amusma amusma ity anupir-
vam'®® putranan'®*, tantava ity antatas'®®

1.6.1.23'%¢ 'S"tasyaitad brahmanam'®® pra va **°eso ’smal'®® lokac
vate ya ahavaniyam upatisthate %3 garhapatyam upatisthate ’sminn'®* eva loke
pratitisthaty atho'*® garhapatyayaiva nihnuta iti yad etad®”

1.6.1.E athaikam samanam'®® a sadbhyah'®® 7

151

161 162 0y g

165

149 K,:bhiya

150 Thus N;1,Te. K2,K3,N2,T1: satam hima=(N,,Ti: +) ity antatas(N»,T;: antas); K;:
Satam him . . . atmano gre .ama grhnaty amusma amusma ity anuplrvvam putranan
tantava ity antatas

131 M: mamhyam
152 N;: gre
153

Ni: anupitirvvam; M,C,T;: anuptrvam
154 C: putranam; T,: ratranan

155 N,: antata; No,T;,T2: antas; M: antantas

156 For the brahmana quotation, see TS1.5.8.2-3.
157 K, ,N1,Ng: tasyaitat*; Ka: tasyaitam

158 K,,N,,T1,M: brahmanam

159 K,: esasmal

160 ¥, K2,Ks,No: smal; Ni: smal

161 Consonant gemination resolved. K;,K2,K3,N;,No,M: loka; T;: lokat

162 K,: cyavate=nihnu . . . d etad; M: cyavate=hihata iti

%% Thus Ny, T2. K2,Ks: garhapatyam upa=garhapatyayaiva(Ks: garuha-) nihnuta;
N2,Ty: +garhapatyayaiva nihnuta; C: . . . nihnuta

164 N, . sminn; T2: asminn

165 N;: loke

166 T,. adho

187 Ni: ekam [?]

168

C: samanan

189 K,: sat*bhyah; N;: satbhya; K»,Ks: satbhyam; N2: satbhyam; T1: sadbhyam; M:
satbhyah |

170 K,,K5,K3,N; and Ny have the end mark(s) here. K3 K3 give the number “22(=tha,

nna)” between the marks. M,Ty: //;C: // //
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1.6.2

1.6.2.1' Zathaikam samanam & sadbhyas®

1.6.2.2* sadbhir® garhapatyam® “upatisthata®

1.6.2.3° arja'® vah'' pasyamy'? arja'* ma pasyateti grhan pareksate
1.6.2.4"* pran etya tisrbhir ahavanTyam upatisthate'® tat '® savitur varenyam,
somanam'” svaranam, kada cana starir asiti

1.6.2.5'®  pari tvagne puram'® vayam ity **esa parisete®

1.6.2.6°* ’tha® pratyan paretya garhapatyam?®® upatisthate®® ’gne*® grha-
pata®” ity®®

1.6.2.7%° 3%tathaivasisa asaste

! Cf1.6.1.6-17.

2 K;: athaika . manam; Kz: athaika samanam

3 Ki,K3,N1,N2,M: sat*bhyas; Kz: sat*bhyah; C,T;: sadbhyah
* See 1.6.1.17.

5 Ki,K2,K3,N1,N3,M: sat*bhir

8 Ki,K2,N1,No: ggarhapatyam; K3: ggaruhapatyam

" Ki: upatistha . . . reksate

8 T,: upatisthate /

° See 1.6.1.18.

10 K2,K3: trjja

1 N,,T1,M,C: vah

2 Ni: ppasyamy (!)

13 KQ,K3,N12 l_ll'jja

14 For 1.6.2.4-5, cf.1.6.1.20.

15 K,: upatisthatai; T;,M: upatisthate /

16 K4,N;: savitur vvarenyam; Ko: savitu vvarenyam
17 M: somanai*; N3, T;,C: somanam
¥ Cf. 1.6.1.20.

¥ N;,T:1.M,C: puram

20 K;: es . pari . te

T;: parisete /

2 Cf.1.6.1.21.

= K2,K3,N1,N2: tha; K;1,T1,M,C: atha

2% Ks: garuhapatya garuhapatyam; No: garhapatya garhapatyam
% T;: upatisthate /

% Ki,K2,K3,N1,Ny: gne; T;: agne
27

21

Ki:gr. . ta

28 K;,M,C: iti; Np: itity

2 Cf. 1.6.1.22.

30 Thus K1,M,C. N;: athaivasisa asaste; Ko,K3,N3,T;; asisa asaste (T1: /) Here the
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1.6.2.8 3'pran?? 3%etyaikayahavaniyam upatisthate pari **tvagne puram® va-
yam iti

1.6.2.9%¢ 3®"tasyaitad brahmanam?®® pari®® *°tvagne puram*' vayam ity **aha
paridhim * evaitam paridadhaty askandayeti yad etad

1.6.2.10** *°athaikam “**samanam a sadbhyas*’

1.6.2.11** sadbhir*® garhapatyam®® S'upasthayata evopatisthate® agne®® gr-
hapata iti

1.6.2.12%* SStathaivasisa asaste®®

31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56

same d$is formula as in 1.6.1.22 above is to be understood.

Ki: pra. . . gn. puram
Kz: pran

Ka: ety ekaya-

Na2: . agne

Thus K2,Ks. Ki,N1,N2,T1,M,C: puram

For the brahmana quotation, see TS1.5.8.5.
Ki1,K2,K3,N1,No: tasyaitat*; M: tasyaititad

Thus K2,Ks3. K;,N;1,N2,T1,M,C: brahmanam

N;: pariri

Ks: . agne

Thus Kz,K3. K1,N1,N2,M,CI puram

T;: ahavaniparidhim

Thus K2,K3. K;,N1,N2,T1,M,C: evaitam

Cf. 1.6.1.6-17.

Thus Kz,K3. Kl,Nl,Nz,Tl,M,C: athaikarp

Ki: samasa . s; M: samasatbhyas; C: samanam a sadbhyah
K2,K3: sat*bhyas; Ni: sat*bhya; N3: sasbhyas; C,T: sadbhyah
Cf.1.6.1.17 and 21.

K1,K3,N1,M: sat*bhir; No: sasbhir; Ka: sabhir
K1,K2,N1,N3: ggarhapatyam; Ks: ggaruhapatyam

M,C: upasthaya ta evo-

Ti: upatisthate /

Ki,K2,K3,N1,N2: gne; Ti: agne

Cf.1.6.2.8 and 1.6.1.22.

Ks: tathaiva . . asasta; Ki: tathaivasisa asa .(e); N2, T1: tathavasisa asasta
T;: adaste /
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1.6.2.13°" arja®® vah® pasyamy urja®® ma pasyateti grhan pareksate
1.6.2.14%" ®?pran®® etya catasrbhir® ahavaniyam upatisthate tat savitur vare-
nyam® , somanam®® svaranam®, kada cana ®® starir asi®®, pari tvagne puram™
vayam iti

1.6.2.15™ tad etat™ praksammstham™ upo™ etad” brahmanam? apnoti pari
tvagne puram’” vayam "iti yad etat™ prathama vastv iti #°dvitiya va
1.6.2.16 tena haitena sayam evopatisthate na ®'pratar, naktam upatisthate®?

57

58
59
60
61
62
63
64
65

66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82

This siitra is not found with N; and K; recension MSS. N; shows blank space of several
syllables before starting the passage of the next sitra. Although K; shows lacuna of
about 18 syllables, the space may cover only the missing first part of siitra 14 which
is kept in M and C.

KQ,K3: l_ll‘jji

Ty: vah

K,K3: trjja

Cf.1.6.1.20.

K;: . . . tat savitur [about 18 syllables lacuna]

Kg2: pran

N2,Ti: catisrbhir

Ki,K2,K3,N1,: vvare

dnyam; C: varenyam(?)

M: somanath*; N2,T;,C: somanam

K3: svarana

Ni: starlyasi [instead of “starir asiti”.]

M,C: asiti

K1,N1,N2,T;,M,C: puram

Cf.1.6.2.5.

Ki,K3,Nq,N32: etat*

M: praksam*stham; N2,C: praksamstham

M,C: upatisthata

K1,K3,N1,N2: etat*; Ko: etam; C: etat

Ks: brammaham

Thus K2,K3. K;,N1,N2,T;,M,C: puram

Ty: ity etat

K1,K3,N2: etat*; Np: eta

Ks: dvitiyaya

K2,K3,Ni,N2: pratar nnaktam; K;: pratar nnakta .
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1.6.2.17% 84ng pratar iti hi*® brahmanam® §vobhita agnipavamanir® ud-
dharaty®® agna ayams: pavasa® ity etas®® °'sad rco

1.6.2.18%2 ®3nagnipavamanikena samvatsaram® upatisthate

1.6.2.19°° samvatsarasya®® parastad agnipavamanibhir®™ *®upatisthata iti
'ta Girdhvam'®® kamam eva sagnipavamanikenopatisthate '°’kamam uddharet
1.6.2.20'? 1%tagyaitad brahmanam®® yatha vai '°puruso ’$vo'°® °7 gaur'®®

QSSO

jiryaty*®® evam *'° agni=karoty ' atho punaty eveti yad etat
% Cf.TS1.5.9.5.
8 K;: ... vamanir; M: . . . agnipavamanir; C: . . . agnipavamanibhir
85 Not in Ks.
86 K,: brahmanarh; Ng,T;: brahmanam (T1: /)
87

C: agnipavamanibhir

8 T,: uddharati /

8 K,: pasa

90 C,Ti: etah

91 N;: sadd rco

92 «“ggnipgvamanika-"(a group of verses comprising Agnipavamana mantra)= “dgnipava-

manis” TS1.5.5.2-3g—m. Cf.1.6.2.17.

T;: nagnipavamanim uddharet / [omission of most part of the sfitras 18-19.]

94 Thus K2,Ks. K;,N1,N2,M,C,T2: samvatsaram

For the brahmana quotation, see T'S1.5.7.3: yatha vai plrusé ’évo gaur jiryaty evidm

agnir dhito jiryati, samvatsardsya pardstad Agnipavamanibhir tdpatisthate, punar-

navam evainam ajiram karoty dtho pundty eva. [see also note 102 below].

9 Thus K2,K3. K1,N1,N2,M,C,T,: samvatsarasya

T (C: -pavamanikibhir

% Thus N;,T2. Ki,Kg,K3,Na: upatisthateti; M,C: upatisthate For Ti, see note 93
above.

9 Kl,KQ,K3,N2,N1,T2: ta; M,C have omitted “so ’ta
of haplology.]

100 Ki,K2,K3,N1,N;3: Girddhvam

101 K,: tamam addharet

For the brahmana quotation, see TS1.5.7.3 quoted in note 95 above.

103 K,,K2,K3,N1,Ng: tasyaitat*; M: tasyaitat

opatisthate” [probably because

102

104 K,: brahmanam|[“na” is inserted afterwards]; K3,N2,T1: brahmam
105 K,,M: pu . . . . ; C: puruso ’évo gaur jiryaty . . . .
106 Kz,Kg,Nl,Nzl $vo
107 Thus K2,K3,N2,T;1. Ni: gau=atho punaty; C: gaur jiryaty . . . (a&yusyam) lokyam
108 .
1: gau
109

K.,K3: jjiryyaty; No: jiryyaty
110 N, T,: agni+karoty
H1 K;: thotpunaty
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1.6.2.21 '"tad etad agnyupasthanam ayusyam lokyam''® putriyam!'* pa-
S§avyam ayusman ha val loki putrl pasuman bhavati ya etenopatisthate
H5tasmin va etasminn''® agnyupasthane sarvani''” cchandamsi''® sarva''®
asisas'?® sarve'?! kama

1.6.2.22 '??na ha va asya '?®kin cicchando ’pararddham?!?* bhavati
na kamo'?® *"ya etenopatisthate

1.6.2.23 '28sa yatha ha va idam'?® mahayajnas *sarvai$§ chandobhis taya-
ta'®!' evam ha va '*?asyagnihotram '**sarvai$'* chandobhis'®® tayate ya ete-
nopatisthate

125nadir

1

12 K;,M: . .. syam lokyam putriyam; C: . . . (Zyusyam) lokyam putriyam; Cf. Caland
1924, p.148 no.3(=KI.S.p.283): (tad va etad agnyupasthanam ayusyam) lokyam pu-
triyam

113 Thus Ks. K;,K2,Nq,N2,T1,M,C: lokyam

114 ThllS KQ,K;;. Kl,Nl,N2,T1,M,CZ putriyam

115 M: tasminn va

116 K. etasrin

17 Ki,K2,K3,N;: sarvvani

K2,Ni: csandamsi; K3,N2,C: chandamsi; K;: chchandamsi

19 K, ,Ks,Ni: sarvva; Ka: sava(?)

120 K, Ny ,: adisa; C,T;: adisah

121 Ki1,K2,Ks: sarvve

122 C:. ... C omits sitra 22 probably due to haplology.

123 K, K2,K3,N;: kifi cicsando; Na: kifi cich§ando

124 K, K3 ,M: paraddham; K3: pararddham; N;,N2: pararddham; T;: ’parartham
Ki1,K2,K3,N2: nasir nna

126 T,: kamah /

118

125

127 K,: ya ta etenepatisthate; K;: ya eteno . . . .

128 Thus N;,Ty. Ki: . . . ha vasya asyagnihotram [lacuna of about 20 syllables]; M: . .
. ha va asyagnihotraM: C: . . . (tasya) ha va asyagnihotram [cf. Caland 1924, p.148
No.3(=KIL.S. p.283): . . . tasya ha va asyagnihotram ]

129 N2,Ty: idam

130 K3,N;: sarvvai céandobhis; Nj: sarvai chéandobhis; T;: sarvai§ cchandobhis; Kj:
sacsandobhis

131 K3: toyata; Na: soyata

132 K,: asya agnihotrafi; Ni: asyam(?) agnihotram

133 Kj: sarvvaié chandobhis; Ks: sarvvai chandobhis|[“sarvvai” is inserted below the line];
Ki: sarvvai$é céandobhis; N;: sarvvai céandobhis; N3: sarvai chéandobhis

134 M: sarve$

135 N;: céandobhis; T;,M: cchandobhis

31



Y. IKARI

1.6.2.24'%¢ ’tha'*" mahacamasan'®®
1.6.2.E jyotismantan'® tvagne'*®

1.6.3*

1.6.3.1 jyotismantan' *tvagne jyotisman® samindha ity ahavaniyam “sam-

inddhe® manase tva °suvargaya®

-8

1.6.3.2 °sam haivasmai sa kamah'® padyate ya ''etenopatisthate'?

1.6.3.E'* ’tha'* pravasadupasthanam®

5 16

1.6.4

136
137
138

139
140

10
11
12

13
14
15
16

A type of Agnyupasthana. Cf.3.1.2 (Yajamana).

K},KQ,K;;,Nl,Nz: tha

Ki1,K2,K3,M: mahacamasafi; N2, T;: mahacamase; N;: mahacamasan; C: mahacama-
sam

K2: jyetismantan; C,T;: jyotismantam

Ki,K2,K3,N; and N; have the end mark(s) here. K3,K3 and N2 give the number
“23[=tha, nya]” between the marks. T1: // ; M: ,, L C /)

For 1.6.3, cf. 1.5.3 and 1.3.3.

C.T1: jyotismantam

Thus Kz,K3,N1,T:. Ki,M: tvagne=sa kamah(M: kamah) padyate; C: tvagne . . . sam
asmai sa kamah padyate

N;: jyotismarh

K2,K3,N2,T;: samindhe manase tva suvarggaya(Nz,T;: suvargaya)=(N2,T1: +) sam
(Ka: haivasme)haivasmai ; Ni: samindhe=sam haivasmai

Consonant gemination resolved. K2,K3,N1,N2,T1: samindhe

Here is involved an abbreviation of many sttras. As for the abbreviated portion, see
1.5.3.1-2 and entire patala of 1.3.3.

Ka2: suvaggaya; No: suvarggaya

N2,T1: +

Kj3: sam haivasme; N2,T;: sam ha vasmai ; C: sam asmai

N;: kama; N2,T1,M,C: kamah

K2: etenopatisa

After “upatisthate”, K; and N; have the end mark; M has a sign ,, (the sign
similar to that given at the section end); T; has “ 'tha pravasad upasthanam // ”
(repetition of the first words of the next siitra); C gives no indication of change of
patala. Cf.note 16.

This bridge-siitra is only in K3,Ns.

K2,K3,N2,T2: tha

K3: pravasadupasthanam; Ko: pravasadupa . .

K3 and N2 have the end mark(s), and give the number “24(=tha, skra)” between the
marks. Cf. note 12 above. K, leaves this portion open as lacuna.

»
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1.6.4.1 'atha® pravasadupasthanam?®

1.6.4.2 pravasann® *agnyuddharanakalam anasanena® "pratigopayaty® ®agni-
hotram!® vacoyamyena

1.6.4.3 ''sa *yadahutam manyate sa "yajnopavitam *krtvapa acamya pran
%jvodan tisthan'® japaty'” asino va'® bhdr bhuvas'® suvar, agnayae ahosya-
mana agnaya ahdyamand agnaya ahuta® ** svistan ca me 2 svahutan ca ** gopa-

yatartasatyabhyam ma **patahoratrabhyam® **mda pata 2" pranapanabhyam

! Ks: . .. upasthanam

2 Nj: tha

K1,N1: pravasadupasthanam; K3,No: pravasadupasthana; M,C,T;: prasavadupastha-
nam

w

M: prasavann
C: agnyuddharanakala . . . pratigopayaty
K2,M: adanena
T1: pratigopayati /
K1,M,C: agnihotra . . . .
19 Thus K3. K2,N1,N2,T;: agnihotram
M K;: ... sayajiiopavitam; M,C: . . . nyate sa yajiiopavitam
12 Thus K3,N;. K2,N;,N2,T;: yadahutam

13

T I - S
=~
-

Ka2: yajiiopavitakrtva

M: krtva apa dcamya; K3,N2,T;: krtvacamya
M: ivodana

16 C: tisthan; T;: tistham

Y T, japati /

14
15

18 Ko va

1% C: bhuvah

20 C: zhutah; No: zhida

21 Nj: svistam me; C: svistam ca

M: cahutan ca; C: cGhutam ca

3 K;,K2,Ny: gopayatarttasatyabhyam; N2,T;: gopayatattasatyabhyam; M: gopayata-
rttasatyabhyam; C: gopayatartasatyabhyam; K3: gopayatanttasatyabhyam(?)

22

24 N;: pata. . .

%5 Nj,T1,C: ahoratrabhyam; K,: ahoratram

26 M: apata

27 Ty: pranapanabhyam ma pata; M: pranapanabhyamapata; Ni: . . . pat* puseyam
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#Bma pata® * dvipat’ *puseyan® catuspat** puseyam® ahar aSitya ratrir’®
astyeti sayam® ratrir’® asiyahar asiyeti pratar 3°ahar va rtam?® ratris*
satyam

1.6.4.4 api ha va*? asyahutam hutam*® bhavati** ya etenopatisthate
1.6.4.5% ’tha'® paroksadupasthanam*” bhar bhuvas*® suvar, *°ihaiva san tatra
*sato vo agnayah® pranena vaca manasa >*bibharmi tiro ma santam °*ayur
ma prahasi®* jyotisa®® vo vaisvanarenopatistha® ity

28
29
30

31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45

46
47
48
49
50

51
52

53
54
55
56

M: apata

T,: pata /

Thus K3,K3,N3,T; with var. N;: . pat puseyam ahar asiya; M,C: dvir va . puseyan(C
: puseyam ) catuspahar asiya

K1,K3: dvipat*; N;: . pat*

Ki: pu. . . éiyahar aSiyaeti pratar; N; omits “puseyan catuspat”.

K3,N2: puspeyai; Ti: puspeyam; C: puseyam

Ks,No: catuspat* ; C: catuspahar

N2,T¢: puspeyam; Not in C.

C: ratrim

K»: payam; Ti: sayam /; C: sayam
C: ratrim

K;,K2,K35,Ny: ahar vva

C: rtam

K,: ratri; C: ratrih

Ty: va /

Thus K;,Ks. K;,N;,N3,T1,M,C: hutam

T;: bhavati /

On “paroksédupasth?na”, Cf. Caland 1924, p.163(=KLS. p.298). It is called “parokso-
pasthana” in BaudhSS24.30:216.6.

Kl,KQ,K:;,Nl,Nz: tha

K1,M,C: -sthanam; Ks: pareksadupasthanam; N;,T;: paroksanupasthanam

C: bhuvah

M: iheva

Thus N1, T:. Ki: sato=jyotisa vo; M: satro=jyotiso vo; C: sato vo agnayah .. TBr
1.2.1.27 .. jyotisa vo

C,T1: agnayah

K2: bibharmmi triroma; Kj3: vibhammitiroma; N;,N2: bibharmmi tiro ma; T;: bi-
bharmiti roma /

K2,K3,N2: ayur mma; Ni: ayu mma

K3,N;: prahasi; Ny: prahasit*

M: jyotiso

K3,N2,T;: -opatisthata ity(T;: iti /)
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1.6.4.6°" athagatya “*mahasampadenopatisthata om iti garhapatyam® om
ity®® ®tanvaharyapacanam® om ity® ahavaniyam

1.6.4.7 ®*om iti vai stiyata®® om iti Sasyata om ity asravyate®

1.6.4.8 ’tha®” ®*tatha hasya tris® tribhir vedair™ ekaika™ upasthito™ bhavati
ya etenopatisthate

1.6.4.9 ’tha™ prasiddhan™ tasnin™ trtiyam™ ""samidho ’bhyadadhaty™
1.6.4.10 atha samaropanam ayan®® te yonir rtviya ity aranyor agnim samaro-
hayate # yato jato=rayim ity

57 1.6.4.6-8 is given in Caland 1924, p.148 no.4(=K1.S. p.283). Aryadasa’s Vyakhya also
reads “mahasampadena-” which is different from Caland’s report of Vyakhya’s reading
of “mahasampayodane(na) (or -payodena?)”, Caland 1924, p.165(=K1.S. p.300).

58 Thus K2,Ks. Ki,Ni,N2,T1,M,C: mahasampadeno-

59 Kj: garuhapatyam; M: garhapatya

60 Ka: itv; Ty iti

61 K,: anvaharyyapaca . . . .

62 K3,N1,N2: anvaharyyapacanam; K,: anvahayyapacanam

63 Ty: iti

64 Ki: ... éravyate

T;: styata

86 M,T;: aéravyate (T1: /)

87 K;,K2,K3,N;,Ng: tha; Tq: atha

58 M,C: hasya

69 K,: ha tris

70 K,,K3,K3,N1: vvedair

" K,: ekeka

72 M: uvasthito

73 Ki,K2,K3,N1,N2: tha; T1: atha

™ K;,M,C,T;: prasiddham

7 M,C: tasnim; Ky: tusnthan; K3,Ny,Ty: tiisnim ahan(T;: aham)

Ky trtiyas; C: trtiyam

" Kz: samidhabhyadadhaty

™ Ki,K3,N1,N2,M: bhyadadhaty; T;: bhyadadhati /

™ Cf.TS3.4.10.4-5: aydm te yonir rtvéya ity ardnyoh samarohayati. esd va agnér yénim,
sv4 evainam yénau samarohayati.

76

8 C: ayam; M: aya

81 Ks: yato jato . rayim iti; K2,No: yato jato a=(Na: +) rayim ity; Ni: yato jato=
varddhaya rayis sam ity; T1: yato jato a+rayis sam ity; Ki: yato=rayim ity; M: yato
rayim ity; C: yato jato arocathah / tam janam agna arohatha no vardhaya rayim ity
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1.6.4.11*2 atho khalv® 8*ahur °yad aranyos®® samaruadho nasyed®” ud ® asya-
gnis®® sidet®® **punaradheya syad iti

1.6.4.12°% Bya® te® agne yajniya tanas **tayehy arohety °’atman®® samaropa-
yamanas trir apanyad® '°°atmatmanam accha'®® *?vasuni krnvann'®® asme'®
narya@®® purini yajno *¢bhatva yajnam asid asvam yonint®” jatavedo bhuva
ajayamanas saksaya ehity

82
83
84

85

86
87
88
89
90
91

92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105
106
107

=TS3.4.10.5.

K;: khallv(?)

K1,K2,K3,N1,N2: ahur yyad; M: agur yad

N2,T1: yad(N2: yyad) aranyo+atman samaropayamanas [Abbreviation upto the mid-
dle of sitra 12.]

C: aranyoh

T2: na$ ced

Ki; asyagni . . . dheya sy . .

C: -agnih; Kj: -agnis

Kj: sider[?]; K3: side; M: sidait; T5: sido

Drop of final sibilant. K2,K3,N1,M; punaradheya syad iti; T2: punaradheyah syad iti;

Ki: . .. dheyasy . . .; C: punaradheyah syad iti
Cf. TS3.4.10.5.

Ki: . . . ad; M: ya te=yamanas trir apanyad
Ks,Tzi va

Ta: ke

K3,N1,T2: ta ehy; Ko: tabhyo rohety

M,C: . . . yamanas trir apanyad

Ks: anman; K,: anmata [7]

Ks: ap . .; K3: apatyad; Ki: . . ad

Thus K2,N;,C. K3: . tmatmanam; K;,M: atmanmanam; N2,T1: dtmanam
K1,K2,K3,N;: acsa; Na: achsa

Thus K3,K1,M,C. N;i: vasii=saksaya ehity; N2, T1: vasiini krnva+saksaya ehity

Ks: krovan

M: asye

K1,K2,K3: naryya; C: nary a

Thus K2,K3. K;,M: bhitva=saksaya ehity; C: bhiitva .. (TBr I1.5.8.8) .. saksa ehity
Thus Kz,K3.
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1.6.4.13 atha'®® pratyavarohanam'®® °bhdr bhuvas''' suvar '*djuhvanas''®
suprattkah=visve deva yajamanas ca sidatety

1.6.4.14 atha dvitiyam ''*upavaroha'*® jatavedah'® punas tvan''" devebhyo''®
havyam!'® *°vaha nah prajanan'** ayuh'*® prajam'* rayim asmasu'** dhehy
ajasro didihi no durona ity

1.6.4.15 ?*ubhabhyam'?® ?"vaikena va-

1.6.4.16 '*®*athato ’gninam’®® '*°evodvatanam prayascittis'®!

1.6.4.17 sa yadi'® sarva'®® evodvayeyur'** ayan'®® te yonir rtviya'*® ity

108 N;: atha

109 K, N;,N3,M,C: -rohanam

10 g,. ... ssuvar

11 C: bhuvah

Thus K2,Ka(with small lacuna). Ni;,T7: &juhvanas supratika=(T2: +) yajamana$
ca sidatety; N2, T1: djuhvanah+yajamanas$ ca sidatety; K;,M: ajuhvana=sidatety; C:
ajuhvanah .. (IV.6.5.1) .. sidatatety

Ks: aju . nas; N2, T1,T2,C: gjuhvanah

Thus N;,T2,M. N2,T1: upavaroha+no durona ity; C: upavaroha jatavedah .. (TBr
11.5.8.8-9) .. no durona ity

C: upavaroha

H6 K,: jata . . ; M,C: jatavedah; Ty: jataveda

U7 M: tva; C,T1: tvam; Ky: tan

18 K. debhye

19 Thys K2,Ks. Ki,N1,M,T,: havyam

M,T;: vahanam

M: prajanat

122 M,T3: ayuh

K,: prajam[?)

Ks: a. su

125 K.: ubha . . . na va-

126 N, ,N2,M,C: ubhabhyam

127 N1,T;: vaitena
128 K. -athat . . . ayascittis
129

K3,N1,N2: gninam

N;,T1,M,C: evodvatanam; N2: evodvahanam

N;,Ti: prayaScittirayas; Kg: prayascitti; C: prayascittih
132 M: yad it

133 K1,K2,K3,N1: sarvva

134 M: -dvayayeyur
C: ayam

Ni: rtviyar
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ayatanani®” '**samarohyoddhrtyaitad'®® bhasmavoksya mathitvagnin vihr-
tya santatim hutvatha siddham agnihotran'® juhoty

1.6.4.18 atha dvitiyam ayan'*' te yonir rtviya ity '*’evayatanani '**sama-
rohyoddhrtyaivaitad'** bhasmavoksya mathitvagnin vihrtya santatim savya-
hrtikam'® hutvatha siddham evagnihotran'*® juhoty'*

1.6.4.19 atha '**trtiyam ayan'*® te yonir "*°rtviya ity '*'evayatanani sama-
rohyoddhrtyaivaitad'®® ***bhasmavoksya '**mathitvagnin vihrtya prasiddham
hotrbhi$ carati'®® parnahutyantair'®®

1.6.4.20 atha siddham **"evagnihotrafi*®*® juhoty*®®

1.6.4.21 '°atha caturtham'®* '*2ayan'®® te yonir'®* rtviya ity evayatanani

1

137 N;: ayatananirrtviya ity ayatanani

138 K, samaromhyo-

139 K, Ks,Ni,Ng: -aitat*; M: -aitat

140 K,: agnih(o)traii; No,T1,C: agnihotram
141 C: ayam

142 Kt e. yatanani

143 K,: samarohyoddhrtyaivai . . . ya mathirva . . . savyahrtikam
144 K, K3,Ni,Ny: -aitat™; M: -aitat

145 M: savyavrtikam
C,T1: agnihotram
147 0. juhoti /

M: trtiyan te yonir
149 Not in M. C: ayam

Ki: rtvi=n vihrtya; M: rtviya=n vihrtya

146

C: gyatanani

152 K, N;,Na: -yaivaitat*®

K2: bhasmavoksya

154 N;: . . . tya prasiddham

Ti: carati /

Thus K;,M,C. K;,N;: piirnndhutyantair; Ks: ptnnahutyantair; N;,T;: purnahuty-
anter

156

157 -
K;: evagnihotra . .

138 Ty -agnihotram

T;: juhoti

160 K.: . tha caturttham

161 K, ,K2,K3,N;,No: caturttham
162

159

Ki,M: ayan te=mathitva

163 C: ayam

64
164 K. yenar
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samarohyoddhrtyaivaitad'®® bhasmavoksya mathitva garhapatyam'® astabhir
upatisthata'®” ud u tva visve deva, ***ud budhyasvagna'®®, ud enam uttaran'™
naya-, ud vayan'™ tamasas pary*™, ud uttamam'™ " varuna " pasam " asman,
mano jyotir jusatan'™ , tantun'™ tanvan'™, tvam agne sapratha *°asi justo
hota **varenyah tvaya yajnam'®® vitanvata ity

1.6.4.22 etabhir upasthaya catvari caturgrhitani'®® juhoty

‘gne*® arngiro'®, ‘gne'®® ‘bhyavartin'®®, punar drja**°, !

184 185

upa va tisthate
saha rayyety

165 K,: -yaivaita; N;,Ng: -yaivaitat*

Ks: garuhapatyam

167 K,: u . tisthata; Nq,T1: upatisthate (T1: /)
168 K, ,Ks,K3,N1,N2: ut* buddhyasvagna

169 M,C: -agne

170 K3,N2: uran; C: uttaram

166

171 Ky: vacan; C,Ti: vayam

172 K, Ks,N1,N2: paryy; Ko: payy
173 K, ,K2,N1,N2,T1,M,C: uttamam

174 M: varunapasam asmano

175 M,C: pasam (instead of “pasam asman”
b 0

176 M: asmano

Nj: jusatan; Ks: jusan; M: jusutan; C,T;: jusatam
178 ¢, T: tantum

179

177

K,: tanvat
180 K,: asi=vitanvata ity; M: asi vitanvata ity [abbreviation mark dropped]; C: asi . . .
vitanvata ity

N;: varenya . ya yajnam

182 Thus K3,Ks. N1,N2,T1: yajiiam

183 K,,K3,N1,N2: caturggrhitani

184 7). juhoti /

185 T): tisthate /

186 K, ,K2,K3,N1,N2: gne; Tq: agne

187

181

Ki: amgi .; M: 'ngiro

188 K,,K3,Nj,No,M: gne; K;: . .

189 N,: bhyavarttin; M: bhyavartin; K3,N2: bhyavartti; T;: bhyavarti; K;: . yavarttin;
K2: bhyavatti

190 K17K2,K3,N12 arjja

191 K, K3,No: nivarttasvety; T1: nivartasvety; N1,Ki1,M,C: saha rayyety [I have adopted

the reading of N; and K; and have made the number of mantras as four, since there

are four offerings prescribed here, each of which should accompany each respective

mantra. If we take the reading of K and K3 recension MSS, “punar irja nivartasva”

constitutes a prattka of a single mantra and the Upasthana accompanies only three

mantras; if we take the reading of K;,Ny etc., “saha rayya” is a pratika of TS4.2.1.2f
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1.6.4.23 athainam uddharati'®? *3bhar bhuvas suvar'®*, **vdaca tva hotra'®®
197

1.6.5

1.6.5.1 wvaca tva hotra pranenodgatra' ceksusadhvaryuna® manasa@ *brahma-
na °srotrenagnidhaitais® tva daivyaih’ panicabhir rtvigbhir® uddharamy’®, ud-
dhriyamana® uddhara papmano* yad avidvan 2yac ca vidvams® *cakara-

hna yad enah Ckrtam asti'” papam'® sarvasman*® moddhrto *°murica® **ta-

and the Upasthana accompanies four mantras altogether.]
92 K3,N2: uddhati
193 K,: . r bhuvas suvar; K2: bhiir bhuvar; C: bhir bhuvah suvar
194 M: sur
195 K;,K2,K3,N;: vvaca tva; Na: vaca tva; C: vaca tva
196 K,,N;,M,C have not “hotra”.
197 K;,K2,K3,N; and N, have the end mark(s). K2,Ks and N give the number “25(=tha,
jhra)” between the marks. T1: // ; M: ,, LCco /) ]/
Kl,Kg,Kg,Nl,Nz: -Ot*gﬁtré.
K1,K2,K3,N1,N3: -addhvaryyuna
Ki,M: mahasa
K3: brahmanagnidha etais
K;: $rotrenagnidhaistvatais
N2, Ti: -agnidhaitas
N2,Ti: devyaih; N;,M: daivyai; C: daivyaih
M: rtvabhir
T1: uddharami /
K3,N3: addhriyamana; M: udhriyamana
K3: papmano
K3: yacda; K;: yac ca vidvan yac ca
13 M: vidvarh*$; No,T1,C; vidvams
14 K3,N2,T1: cakara ahna
15 Ky M: enam; N;: ena
16 K,: krta . . apam
17 M: asmi
Ks: papam (?)
K1,K2,K3,N;: sarvvasman
K2: muiicasmod iti
K1,M: muficata
Ti: tasmad iti prata siiryasyagneh [several words are skipped due to haplology.]

© W O Bk W N

[
=]

11
12

18
19
20
21
22
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smad®® iti sayam, ratriya **yad enah®® krtam asti®*® papam®” sarvasman®® mo-
ddhrto murica tasmad iti pratas®, *°suryasyagneh® priyaya®® tanuva **samga-
cchasvasadha® ugrah® prtanasadhamrdhra® syona yoni®™ syond prthivi ma
tva titirsams®® tarid®® “°ojo ’si saho ’si balam*' asi bhrajo ’si** **yada** Srirt®
ast vrtraha **yo nas *" sanabhir yo vinabhir abhidasati*® **tam agne 'han® taya

23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33

34
35
36

37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48

49
50

K;i: tatasmad

K3: yanaim

K2,M: enam

Ki,M: asmi

K3: papam (7)

Ki,K2,K3,N;: sarvvasman

K3, T;: prata; C: pratah; K;: pratar aharvvanmatam ratris satyas

Nj: stiryyasyagneh; M,C: stiryasyagneh; T, : syliryasyagneh

C,T;: -agneh; M: -agne

Ki: pri. ya

Thus K2,N1. Ki: samgacsasva asadha; K3: samgacSasvasat; Na: samgachsasvasat;
M,C: samgacchasva asadha

K3,N21 -5.$E_i.§

N2, T1: ugrah; M,C: ugra-

Drop of final sibilant. N;i: prtanasadhamrdhras; K;: prtanasadhamrddhras; K3,Nj:
prtanardamyrddhra; T2: prtanddamrddhra; M: prtanasadhamrdhra; C: -prtanasadha-
mrdhra

Drop of final sibilant. Thus all MSS except K2. Kj: syeni

Ka2: tittsams; N1,M: titirsaths; N2, T1,C: titirsams

N;: tararid[?]

K1,K3,N1,N2: ojo si saho si; K3: ojo si sahe; M: ojo si sahaso si
K»: bhalam

K1,K2,K3,N1,M: si

Ka: yasrir asi; Ky: . . . rasi

Drop of final sibilant. K3,N;1,N2,T1,M: yasa; C: yasah

C: érir

Ki: y(o) nas; C: yo nah

K;i,K3,N1,N3: sanabhir yyo; K2: sanabhi yyo; M,C: sanabhih yo

N1,T;: abhirabhidasati [T; originally had “abhidasati”, to which “rabhi” was inserted
after “abhi”, probably due to influence of N; reading]; C: udasati

Thus T;. K;j: tam agne han tanaya; M: tam anehan taya; C: tam . . . taya
K,,K2,K3,N1,N5: han
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dvisantam® bhratrvyam®® 5*brahmano > girinabhinidadhamy® amrtahutim
S amrtayan® juhomy®® agnim®® prthivyam amrtasya jityai® tenamum kamam
anantan® jayani®® °prajapatir yah prathamo jigayagnim agnav® svaheti
sayam®, % saryam®” agnau *svaheti pratar®

1.6.5.2 ™atha "'siddham "*agnihotran™ juhoty™

1.6.5.3 atha kausitakam™ bhar bhuvas™ ""suvar, vag ayur "*vag u vayur™

51
52
53
54
55
56

57
58
59
60
61
62

63

64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
s
78
79

K1,N2,T1,M,C: dvisantam; Ny: dvisa .

Ki,K3,N1,N2,T;,M,C: bhratrvyam

N;: brahman . irina

Ni: . rina-; M,C: 'ngirina-

Ti: -nidadhami /

K;,M: amrta. . . am(M: . . . m) amrtasya; C: amrta(yam juhomy agnim prthivya)m
amrtasya

T;: amrtayam; C: amrta(yam)

Ti: juhomi /

N1,N2,T1: agnim; C: (agnim)

Ki: . tyai

C,T:: anantam

Ni: jayamini; Ty: jayamini — [T; first wrote “jayani”, to which “mi” is inserted due
to influence of N; reading.]

K3: prajapatir yyah; K2: prajapati yyah; N2: prajapatir yyah; Ti; prajapatir yah;
Ki,Ni: prajapatir yyam; M,C: prajapatir yam

K;: agno

K3: sayam (?7)

Niy:su. ...

Ki,K2,K3,Ns: siiryyam

K3: svahe .

T,: pratah /

Ni: . . . trai juhoty

K2,K3,N2,T;: siddham evagnihotraii(T;: -hotram)

Ki: agnihotra . hoty

Ni: . . . trad; C: agnihotram; T;: -agnihotram

T;: juhoti /

Thus Ks. K;,N1,(M,)C: kausitakam; K;: kauvitakam; N3, T1: kausitakah
C: bhuvah

K1,K2,K3,N;: suvar vvag ayur vvag

M: va vis§vayur vi§vam ayur iti; C: [va] visvayur viSvam ayur iti

K3,N22 vayu
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8visvayur visvam 8 @yus sarvayus®® sarvam®® ayur iti
1.6.5.4 ®*sarvam® *haivayur eti ya *"etenopatisthate®®
1.6.5.5 ®’tha® pancam® °?bhur bhuvas® suvah™, **pra vo devayagnaye
yacchan?®® guhyan® namani rupani bhatany * akatir me samrdhyatam® mana-
saspatir'® me'®' samrdhyatam'®? sraddha me'®® ma **vigad iti sayam'®®, pra
vo devaya % stryayeti pratar

3109 110

1.6.5.6 etavad va asti'®” '®®yavad etad yacchani guhyani namani riipani

80 K,,Kq,Ka: vvisvayur vvisvam; Ny: vvisvayu visvam

81 M and C have not “ayus sarvayus sarvam”.
82 ¥,,K2, K3,N1,No: sarvvayus

83 K4,K2,K3,N1: sarvvam; Ka: savvam
8 K,: sarvvam haiv . . . .; M,C: sarvam haiva . . . .
85

K2,K3,Ni: sarvvam; N2: savam
8 K,: hevayur
87 Ni: eteno . . . .

88 T, adds a danda.

% Ki: ... vah pra vo; M: . . . s suva pra vo; C: . . . (bhir bhuva)h suvah pra vo
90 Kz,Kg,Nl,Nzi tha; T12 atha
o1

N;,N2,T;: pancam
Ni: bhi . vas suvah; T1: bhiir bhuva pra vo
%8 K,,K3,T;: bhuva; Ny: bhuvas; C: (bhuva)h

94 N32,M: suva; C: suvah; Not in K3,T;.
95

92

Ks: pra . devaya-

K1,K2,K3,N1: yacéani; Nj: yachs$ani

K7,K3: gumhyani

K1,K3,N2: akitir mme; K2: akati me; Nq: dkatimme

% Ki,K2,K3,N1,Na: samrddhyatam; C,T1: samrdhyatam

109 N,: manasaspatim; K2: manasaspitim; K3: manaspatir; N2: manaspatir; C: mana-
saspater

96
97
98

101 K1 ,K3,N2! mme

K,,K3,N1: samrddhyatarh; N;: samrddhyatam; M: samrdhyatamh®*; C,T;: samrdhya-
tam; K2: sammrddhyatarh

03 .
103 Not in C.
104

102

M: vigam iti

105 K,,N2,T1,M,C: sayam

106 K3,Ni,Ny: stryyayeti; Ki: . ryyayeti; Ko: siyyayeti
07 K, astT

108 K,: yavataid; Ks: . . . dad

109 K, ,Ks,K3,N;: yacéani; Ng: yachsani

19 K,: gumhyani namani

43



Y. IKARI

3manasaspatis'** 115 nahasya

117

bhiitany*'*  akiitir’'? haivasmai samrdhyate
18sraddhapaiti ya etenopatisthate
1.6.5.7 ''*’tha''® paingam'?® **' bhar bhuvas suvas'®, suprajah'* prajaya bhu-
yasam suviro **virais'*® suvarca'®® varcasa'®” suposah'*® posair'*® iti

1.6.5.8 supraja '*°haivasya prajaya bhavati suviro virais'®! suvarca'®

casa'®® **suposah'® **posair ya '*"etenopatisthate'*®

122

2 var-

111 . bhutani

1z g, akiti; No: akrtir

113 K,: mana . . . patisthate; M,C: mana . . . tisthate

114 Thus all the MSS except K1,M,C.

115 K,,K3,N1,No: samrddhyate

118 ¥, N,: éraddhayai etenopatisthate [T, originally read thus and later corrected it as
in the text]; K2: éradhavaiti ya etenopatisthate

17 T, adds a danda.

118 K,: tha (yathahitam bhir iti garhapatya) paimgam

119 Kl,Kz,K3,N1,N2: tha; Ti: atha

120 K,: paimgam; K;,N;,N2: paimgam; K,: paigam; Ti: paingam; M: pengam; C: pai-
ngyam

121 T, M: bhiir bhuvas suvah; C: bhiir bhuvah suvah; K3,N3: bhiir bhuvas

122 Ko: suva; M: suvah; not in K3,N2. (In T1, “suvah” originally was not written and
later inserted between the lines.)

123 N,,T;,C: suprajah; M: prajah

124 Koo vi. . . rcca

125 C: viraih

126 K; Nj: suvarcca; N;: suvaccasa; Ky: suvarcca

127 K;,K3,N;,N2: varccasa; K;: vaccasa

128 N,,T1,M,C: suposah; N;: suposa; Ka: cuposah

129 M: pausair

130 K,: haivasa

131

C: viraih

132 Ki,K2,K3,N;,N2: suvarcca

133 K1,K2,K3,N1,N3: varccasa; Not in C
134 K,: suposair yya

135 N3,T;,M,C: suposah

136 K,,K3,N2: posair yya; K2,N1: posai yya
137 Ki:ete. .. .;M:ete. ...

138 T, adds a danda.
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1.6.5.9 1**’tha'*® varkalam'*! bhar bhuvas **? suvar namo *3vo astv abhayam!**
vo'*® astv'® abhayam'” me “*®astu maha ity

1.6.5.10 "*?abhayam haivasmai maho bhavati'®® ya etenopatisthate

1.6.5.11 ’tha’' vaiSyasyopasthanam'? bhadram astu '**vas'®** subhadram
astu vo*®® S bhadran'®” vasyo astul®® ma iti

1.6.5.12 '*9bhadran haivasmai vasyo bhavati ya etenopatisthate

1.6.5.13 ¢°’tha'®! yathahitam'®* bhar iti garhapatyam®®® bhuwva ity anvaharya-
pacanam®®* suvar ity dhavaniyam'®® vedanam'®® rasa ity

150

139 K,: ... vo astv abhayam me; M,C: . . . astv abhayam me

140 K2,K3,N1,N2: tha; T;: atha

141 K,: varkalam; K3: varkkalam(?); N;: varkkalam; N3, T;: varkalam; Ko: vakalam
142 K3,Ni,N2: suvar nnamo; Kz: suvar nnamo

M3 K.

144 Thus Ks. Ks: . bhayam; K;,N;,N5,T;: abhayam
145 K, ve

146 N,: astu; Ty: astu /

147 Nj: bhayam; M,T;: abhayam

148 K,: . . maha ity
149 K,: a. . m haivasmai
150 Nll ti

151 Kl,KQ,K;;,Nl,NzZ tha
152 K, N;,N2,M,C: -opasthanam

153 N; has omitted “vas subhadram astu”.

154 C: vah
185 K,: so
156

K3: bhadras casyo

157 M: bhudran; C: bhadrad

158 Ka: . stu

159 K,: bhadran ta ha vasmai; M: bhadrahnaivasmai; C: bhadradd haivasmai
169 K,: tha ya . . . vedanam rasa ity; M,C: ya . . . devanam rasa ity

161 Kl,Kg,Kg,Nl,Nzr tha

162 N ,N3,T;: yathahitam

163 Thus Kz. Ki: garuhapatyam; K;,N;,N,T;,M,C: garhapatyam

Ks: anvaharyyapacanam; Ni,N2: anvaharyyapacanam; Ki: anvaharyyapacam
Thus K3. K2,N2,T;: ahavaniyam; N;: amhavaniyam

K,: vedana; M,C: devanam

164
165
166
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1.6.5.14 '*"athaikam bhartum'®® vaé® Sakeyam ity'™

1.6.5.15 '"tathaikam sraddha'™ me ma vigad ity'™

1.6.5.16 '™athaikam'™ yasmai kamaya prajapatir "¢ agnihotram ajuhot tam
kamam ™" apyasayagnihotrasyasis'™ % sa *°ma * asir **2idam aham abhyam
ahutibhyam gayatrena'® '**chandasa'®® trivrta'®® '*"stomena rathantarena
samna vasatkarena'®® vagrena dvisantam'®® bhratrvyam'® papmanam'®* mrtyum
192 gti taraniti

1.6.5.19 dvisantam haivasya bhratrvyam'?® papmanam'®* mrtyum atitarati'®®

167 Thus K2. Ks: ath . kam; K;,N1,N2,T1,M,C: athaikam

168 Thus construed. K;,K3,C,T;: bhartum; Ni,Ng,M: bharttum; Ky: bharttu

169 C: vah

170 Ty it

71 Thus Ks. Nj,C: athaikam; Ki,N;,: athaitath; Kz, T:: athaitam[T; originally read
“athaikam” and later corrected thus.]; M: athaitam*

172 K»: éraddha

1737y it

174 K,: apaikam

175 C: ekam

176 M,C omit (by haplology) “agnihotram ajuhot tam kamam apyasaya- ”.

T,: apyayaya-

178 C: -adth

79 .
179 Ko: sma adir

177

180 N: magdir

181 K;: aé1. . . m ahutibhyam

182 N,: idahamaham abhyam; K;: . dam aha . . m

183 K,: gaya . na

184 K,: chandasativrta; M: cchandasativrtta

185 M, T,: cchandasa(M: cchandasa-)

186 K,: -ativrta; M: -ativrtta

187 K,: sto. na . .. m ati taraniti; M: stomena . . . mrtyum ati taraniti ; C: stomena .
. mrtyum ati taraniti

188 K,,Ks: vasat*karena; Ni: vasat*karena; No: vasaskarena

189 N;,N,,T;: dvisantam

190 K3 N1,N;,T;: bhratrvyam
191 N,: papmanam
192 N;: atitaratiniti; Ks3,N2: atitarant; T: atitarani
193 K;,N1,N3,T1,M,C: bhratrvyam

194 N,,T,: papmanam; M,C: papmana

195 N,: atitaratiniti [?]; K3,N2,T;: atitarati
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“%ya etenopatisthate

1.6.5.20 **"’thaikan tisnim ahar ahas'®® samvatsaram'®® upatisthate
1.6.5.21 samvatsarasya?®® ?°'parastad yam kamam kamayate®*? tam?°®
1.6.5.22 sam haivasmai sa ***kamah®**® padyate®*® ya etenopatisthate
1.6.5.23%°7 2%%tagyaitad®®® brahmanam?®® ?*!manusyayen nvai yo ?*?’harahar
ahrtyathainam®?® yacati*'* *'“sa in nvaitam uparcchaty?® **"atha ko devan
aharahar **®yacisyatiti *°yad etat??® 2!

adaste

196 Before this, N; has the following: dvisantam haivasya bhratrvyam papmanam mrtyum

atitarati.

197 K,,K2,K3,N1,N2: thaikan; N;: thaitan; C: ’thaikam; T;: ‘thaitam

198 C: ahah

199 Thus K2,K3. Ki1,N1,N2,T1,M,C: samvatsaram

200 Thus K2, Ks. K1,N1,N2,T1,M,C: samvatsarasya

201 N;: para . . . mayate

C: kamayate

203 C: tam

%% K,: kama pedyate [Owing to the misreading of Malayalam script “h” for “e”.]

205 N,,T;,C: kamah; M: kamam

206 M: vadyate

297 See TS1.5.9.6.

208 K;: tasyaitat* brahmanam ma . . . n vaitam; M: tasyaitatata brahmana . . . m
anvaitam; C: tasyaitad . . . brahmana . . . m anvaitum

209 K, ,Ni,Ng: -aitat*; Ko: -aitam

210 N, T;: brahmanam; Ky: brahmana

Thus K3,K3. Ny,N2,T;: manusyayen vai

212 K2,K3,N;1,N2: harahar

213

202

211

K,: -athainam

214 Not in K3,N2,T1.

215 Thus K2. K3,Na: sa invayitam; N1, T;: sa invaitam; Ky: . .nvaitam; M: . m anvaitam;
C: . m anvaitum

216 K,,K3: uparcéaty; K2,Na,: uparchsaty; N;: upacsaty; M: uparcchaty; C: uparchaty;

T:: uparcchati /

217 Ni: a. .. r ahar

28 K,,Ka,K3,No: yyacisyattti; Ni: yadisyatiti; M: yavisyatiti

219 Ni: yad etat*; K;,M and C have not “yad etat”.

220 K, Kz, K3,N; and N; have the end mark(s) here. K gives the number “16(=ma,

hra)” between the marks; K3 gives the number “26[=tha, hra)’. Ty: //; M: ,,—";

C:// /]

K;,K3 and N3 add “samaptam idam adhanam(N;: adhanam)” to the end; T; has in

the next line: // samaptam idam adhanam //; C has in the next two lines: // iti

sastho 'nuvakah // and // iti prathamah prapathakah //.

221
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APPENDIX: Quotation of Mantras in the VadhiilaSS 1.5-1.6.

Explanation of signs:

[]: abridged portion of the mantra-quotation in the Vadhila siitra.*

= : the quoted mantra is found in this form in the Taittirlya (or some other)
Sruti text.

(=) : except the abridged portion, the reading of the quoted mantra is the
same with that of the Taittiriya (or some other) $ruti text.

(p) : pratika manner of quotation, i.e. the mantra is indicated only by its
first words.

1.5.1.3 Parallel mantra is found in the Srautasitras of the New Taittirlya
schools. HirSS has the same mantra with that of the Vadhiilas.
BharS$S6.1.5: vidyud asi vidya me papmanam L&t(V: rtam) satyam upaimi
sraddha mayiti hosyann apa upaspréet. Cf. ApSS6.5.3; 6.9.3.

Hir$S3.7:347: vidyud ast vidya me papmanam rtam satyam upaimi mayi
sraddhety apa upaspréya yada Syavevatha juhoti jvalantyam, yada va vitarcir
lelayativa. (mantra=V)

A$vSS2.3.16: samidham adhaya vidyud asi vidya me papmanam agnau Sraddhe-
ty apa upasprsya pradiptam dvyangulamatre ’bhijubuyad bhar bhuvah svar
03m agnir jyotir jyotir agnih svaheti.

Cf. KatS$S4.15.5: vacam visrjya punar acamati vidyud asi vrsca me pap-
manam jahy apo 'vabhrtham abhyupaimi mayi satyam gosu me vratam iti.
1.5.1.4 For the mantra, cf. unidentified one in 1.3.3.6.

1.5.1.5 Unidentified mantra. Cf. Ap$SS6.3.8: daksinena viharam agnihotrT
tisthati tam yajamano ’bhimantrayata idasi vratabhrd aham nav ubhayor
vratam carisyame surohiny aham nav ubhayor vratam carisyami-, ida ehi
mayi $rayasvera ehy adita ehi gaur ehi sraddha ehi satyena tvahvayamaiti;
Hir$S3.7:342; 6.6:535. Also cf. SB(M)2.3.4.34[(K)1.4.1.24): ida ehy adita
ehiti.

1.5.1.6 Unidentified mantra. Cf. ApSSG.B.Q: atha vedidesam abhimrsatzyam
ast tasyas te ’gnir vatsah sa me svargam ca lokam amrtam ca dhuksveti; Hir

$S6.6:535: sraddha ehi satyena tvahvayamity ahiyamanam tyam asi tasyas
te ’gnir vatsah sa me svargam ca lokam ubhayam ca dhuksveti duhyamanam

* Each recension of manuscript gives a different extent of abbreviation. The extent
adopted in the main text generally agrees with that of mss K, and/or Ks, which
usually give(s) the least extent of abbreviation among all the mss.
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om unnesyamy unnayamiti va-

1.5.1.8 Unidentified mantra in this form. It seems to be a pratika form, but
it cannot be found either in the Sruti texts of the Taittiriya sakha or in the
earlier portion of the VadhSS.

Cf.JB1.39: bhatakrta stha pratyudham janyam bhayam ity angaran praty-
thati; Bhar$S6.10. 5 dhrstir asi brahma yaccheti(TS1.1.7.1) upavesam adaya
garhapatyad udico 'ngaran nirthati bhutakrtah sthapodham janyam bhayam

iti; Apé86.5.6: dhrstir asi brahma yacchety upavesam adaya bhutakrta sthapo-
dham janyam bhayam apodhah sena abhitvaririti garhapatyad udico ‘ngaran

niruhya vyantan garhapatyena krtva ... Also cf. Hir$S3.7:343: dhrstir asity
upavesam adaya niradham janyam bhayam saha tena yam dvismah subhi-
taya $rapadhvam iti tena garhapatyad udico 'ngaran mruhatl bhatakrtah
sthapodham janyam bhayam saha tena yam dvisma iti va;, $ankhS$S2.8.8: su-
bhatakrtah subhatam nah krnutety upavesenodico ‘ngaran garhapatyan nir-
uhyadhiérayaty, asanayapipasiyenagnihotrasthalya garhapatyena vireneti vi-
karah. )

1.5.1.9 Unidentified mantra. Cf. ApSS6.5.6: ... garhapatyad udico ’ngaran
nirihya vyantan garhapatyena krtva sagra sthety abhimantrya japaty agnaya
adityam grhnamy ahne ratrim iti sayam, adityayagnim grhnami ratrya ahar
iti pratah.

1.5.1.10 Unidentified mantra. This mantra is found only in VadhSS.
1.5.1.11 Unidentified mantra. Cf. ApS$S6.6.8: udbhava sthod aham prajaya
pra pasubhir bhuyasam haras te ma vigad, udyan suvargo lokas trisu lokesu
rocayeti punar evaveksyantaritam rakso ’'ntarita aratayo ’‘pahata vyrddhir
apahatam papam karmapahatam papasya papakrtah papam karma yo nah
papam karma cikirsati pratyag enam rccheti trih paryagnikrtva gharmo ’si
rayasposavanir thorjam drmheti vartma kruvan prag udvasayaty udak prag
udag va.

1.5.1.12 Unidentified mantra. Parallels are found in the same context in
various texts. Cf.MS1.8.4: tad avaklptatamam udbhdvah stha ity avekseta,
id ahdm prajdya pasibhir bhuyasam iti prajayah pasinarh sfstya, dtho abhy
évainad gharayati medhyatvaya; KS6.7: 56.16f. : yarhi bindava iva syus tarhy
aveksetodbhavas sthod aham prajaya pra pasubhir bhayasam ity; BharSS6.
10.7: athainam trnenabhijvalayann aveksate ud bhavah sthod aham pra-
jaya pasubhir indriyena bhuyasam iti; ApSSG 6.8: udbhava sthod aham pra-
jaya pra pasubhir bhuyasam haras te ma vigad udyan suvargo lokas trisu
lokesu rocayeti punar evaveksya; HirSS 3.7:343: anantaram vadhisrayanad
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udbhavah sthod aham prajaya pasubhir bhuyasam iti trnam pradipyaveksate;
Man$S1.6.1.16-17: udbhavah stha ity avekseta, ud aham prajaya pasubhir
bhuyasam ity ulmukenabhitapayati.

1.5.1.13 Unidentified mantra. See 1.5.1.11 above.

1.5.1.14 See TS1.1.8.11(=):

antritam rdkso 'ntdrita dratayah.

Cf. Baudh$S3.5:73.12; Bhar$S6.10.10; ApSS6.6.8; Hir$SS3.7:344 etc.
1.5.1.15 Unidentified mantra. Cf. ApSS6.6.8: ... antaritam rakso ’'ntarita
aratayo ’pahata vyrddhir apahatam papam karmapahatam papasya papakrtah
papam karma yo nah papam karma cikirsati pratyag enam rccheti trih pary-
agnikrtva... :

1.5.1.17 See TS1.7.7.2.g(=1.8.10.2g; 1.8.15.1c). The mantra is found also
in some other prapathakas of VadhSS: 8th. Agnicayana; 9th. Vajapeya; 10th.
Rajasuya. In other sutras it is used in the same contexts, but not in the
Agnihotra ritual.

TS1.7.7.2.g: visnoh krdmo ’si visnoh krantdm ast visnor vikrantam asi.
1.5.1.18 Unidentified mantra. Cf. BharS$S6.10.12; ApSS6.6.10; HirSS3.7:344;
JB1.39; Sankh$S2.8.8.

Hir$S3.7:344: pratyadham janyam bhayar saha tena yam dvismah subhitam
akarteti tena garhaptye 'ngaran pratyuhati, bhutakrtah sthapyeti sasyam ya-
jamanasyeti va; SankhSS2.8.8: subhutakrtah subhutam nah krnutety upave-
senodico 'ngaran garhapatyan n1ruhyadh1srayaty

1.5.2.2 See TS1.1.2.1(=TB3.2.2.2)(=):

prdtyustam rdksah prdtyusta dratayah. Cf.JB1.39; BaudhS$S3.5:73.15 etc.
1.5.2.4 Unidentified mantra. Cf. Bhar$S6.11.2; ApSS6.7.2; Hir$S6.6:535.
BharS$S6.11.2: havir devanam asi mrtyor me ‘bhayam svasti me ’stv abhayam
me ’stv ity upamsiktva yajamana om unnaya havyam devebhyah papmano
mam ity uccaih pratigrnati; ApéSG.7.2: havir devanam ast mrtyor me ’bha-
yam svasti me ’'stv abhayam me astv ity upamstktvaum unnayety uccair
anujanati. apacare yajamanasya svayam atmanam anujaniyat.

1.5.2.5 Unidentified mantra. Cf.BaudhS$SS3.5:73.18: atha caturah sruvan
unnayati pirnan vaniico va bhar ida bhuva ida suvar ida bhar bhuvah suvar
ideti; ApS’SG.8.173: agnaye ca tva prthivyar connayamiti prathamam, vayave
ca tvantariksaya ceti dvitlyam, suryaya ca tva dive ceti trtiyam, candrmase ca
tva naksatrebhyas ceti caturtham. adbhyas ca tvausadibhyas ceti paficamam
jamadagninam. bhur ida bhuva ida suvar ida karad ida prthag ideti va prati-
mantram. [Caland suggests to read “vrdhad” instead of “prthag”, cf. Caland
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[Tr.] p.186.] Also cf. Hir$S3.7:345; ManSS1.6.1.26; A$vS$S2.3.12; KaugS91.10.
1.5.2.6 See TB2.1.5.10(=):

sajir devdih saydmyavabhir iti sayarh simmréati; sajur devdih pratdryavabhir
iti pratah ...

Other sutras have longer mantra. E.g. Baudh$$3.5:73.19f. : sthalyarh sruvam
pratyavadhayathaine sammrsati sajur devaih sayamyavabhih sayamyavano ma
devah svasti samparayantu pasubhir iti sayam, sajur devash prataryavabhih

prataryavano ma devah svasti samparayanty pasubhir iti pratah. Cf. BharSS
6.11.7; ApSSG.8.4; HirSSS.7:345.6; Sankh$S2.8.20. They show slight variants.
See Caland’s note to ApSS6.8.4 notes 6 and 7(=[Tr.] p.187).

1.5.2.8 Unidentified mantra. There is no parallel mantra in other sitras.
1.5.2.10 Unidentified mantra. There are several sutras which have the
mantra with variants. Cf. Baudh$S3.6:74.12: athaitarh samidham madhya-
tah ahavaniyasyabhyadadhati rajatam tvagnijyotisam vayumatim svargyam
svargaya lokaya ratrim aksitim istakam upadadhe ’mrtam prane dadhamsi
prajapatis tva sadayatv iti, taya devatam karoti taya devatayangzmsvad dhruva
sideti; ApSSG 9.4: [There will be the third mantra if three samidhs are put]
esa te agne samid iti, hiranyayam tva vamsam svargasya lokasya smkramanam
dadhamiti dvitiyam, rajatam tva haritagarbham agnijyotisam aksitim kama-
dugham svargyam svargaya lokaya ratrim istakam upadadhe taya devataya-
ngirasvad dhruva sideti sayam trtiyam, harinim tva rajatagarbham saryagyoti-
sam aksitim kamadugham svargyam svargaya lokayaharistakam upadadha iti
pratah. Also cf. HirSS3.7:347; A$vSS2.3.15.

1.5.2.11 See TB2.1.9.2(=): agnir jydtir jyétir agnih svahéti sayam juhoti.
1.5.2.12 Unidentified mantra. Cf. Sankh$S2.9.7: agan pranah svargam
lokam jite jayamy abhayam me ’lokataya aputrataya apasutaya iti yajamanah
purvam ahutim anupraniti. Cf. also I7d.2.9.8. For 1.5.2.12-13, cf. ApSS6.10.
1-2: samidham adhaya pranyapanya nimilya viksya hutva dhyayed yat ka-
mah syat. hutva mahad abhiviksate. “abhyanupran-” cf. ApSSG 25.10-26.1.
1.5.2.14 Unidentified mantra. Cf. MS1.8.5:122.7-9: dgne grhapate parisadya
jusdsva svaheti juhuyat, ténaivainarh $amayati, téna prinaty, dtho ténaivai-
nam dnanudhyayinam artksam karoty; K56.8:58.11-14: agne grhapate jusa-
sva svaheti sruvena garhapatye juhoti; ApSS 6.13.1-2: agne grhapate parisad-
ya jusasva svaheti sruvena garhapatye juhoty ekam dve tisras catasro va.
agnaye grhapataye rayipataye pustipataye kamayannadyaya svahety etam eke
samamananti. Cf. BaudhS$S3.6:75.6f.; Hir$S3.7:355; Kat$S4.14.22-23; Sankh
$52.10.1. Also cf. A$vSS2.4.8: tusnim samidham adhayagnaye grhapataye
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svaheti garhapatye.

1.5.2.16 Unidentified mantra. Cf.Sankh$$2.9.8: agann apdna atmanam
vijite vijayamy abhayam me alokataya aputrataya apasutaya ity uttaram
anvavaniti. Cf. also passages cited for 1.5.2.12 above. “abhipranana-” to
Garhapatya fire, cf. ApSS6.26.5.

1.5.2.21 Unidentified mantra. Cf. Baudh$S3.6:76.3f.: athodan paryavrtya
pracinadandaya sruca bhaksayati idam havih prajananam me astu dasaviram
sarvaganam svastaye, atmasani prajasani pasusany abhayasani lokasani vrsti-
sani, agnih prajam bahulam me karotv annam payo reto asmasu dhatta, rayas
posam isam arjam asmasu didharat svaheti(TB2.6.3.5) sayam; BharSS6.13.
8-9: barhisopayamyodan paryavrtya pracinadandayodicinadandaya va sruca-
camati agneyam retah prajananam me astv iti sayam, sauryam retah prajana-
nam me astv(TB2.6.3.5) iti pratah. upaniskramyagnihotrahavantm marja-
yitva barhisi lepam nimarsti. Also cf. Hir$S3.7:352-3.

1.5.2.22 No mantra accompanied? Cf. BaudhS$S3.7:76.9f. : nirnijya sru-
cam nistapyadbhih purayitvodag uddisati saptarsin printhi saptarsin jinva
saptarsibhyah svaheti. saptarsin eva prinati(TB.2.1.4.8) iti brahmanam.
1.5.2.24 Mantra 1, unidentified. Cf.$ankhSS2.13.1-8: atha pratah. bhur
bhuvah svah suprajah prajabhir bhiayasam suposah posaih suviro virair abhayam
te ‘bhayam no apsu manasd tvopatisthe lokam upaimi svas cety ahavaniyam.
atraiva tisthann itarau: abhayam te ’bhayam no astu vaca tvopatisthe prajam
upaimi pasams ceti garhapatyam, abhayam te ’bhayam no astu pranena
tvopatisthe vyanam upaimy ayus cety anvaharyapacanam. abhayam vo ’bhaya-
m no astu kamena va upatisthe vittam uparmt bhitim ceti sarvan. samanam
samitprabhrty a vratasya visarjanat. anena vaiva sayam pratah; A$vSS2.5.19
(pravasa): vijiayate ’bhayam vo ’bhayam me ’stv ity evopatistheta pravasan
pratyetyaharahar veti.; Séﬁkh’SS2.14.1(prav5sa): pravatsyann agnin samiks-
ate ’bhayam vo ’bhayam no astv iti. Also cf. Apé86.27.1f.

mantra 24, cf. TB2.5.7.2 (also 2.7.7.6):

ayur asi vi§vayur asi, sarvayur asi sarvam ayur asi, sarvam ma ayur bhiyat,
sarvam ayur gesam.

mantra 5—6, Unidentified mantras. Cf. Sankh$$2.12.9-10: daivas tantur asy
anu tva rabhe maham tvad vyavacchitsity ahavaniyasya daksinato 'ngaran
upasprsya tato ’si tantur asy anu ma samtanuhi prajaya pasubhi rayas posena
suprajastvena suviryena manusas tantur asy anu mda rabhasva ma tvam mad-
vyavacchittha asav iti jyesthasya putrasya namabhivyahrtya yavanto va bha-
vanti.
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1.5.2.25 Unidentified mantra. Cf. ApSSG.22.1: agne rucam pate mamas
te ruce rucam mayi dhehi, arvagvaso svasti te param astydrvagvaso svasti
te param astyarvagvaso svasti te param astya, tantur asi tato ma cchittha
asay svasti te ‘stv asau svasti te ’stv asau svasti te ’stv iti putranam namani
grhnati tris trir ekaikasya ... ; SankhSS2.12.10: tato si tantur asy anu ma
samtanuhi prajaya pasubhi rayas posena suprajastvena suviryena manusas
tantur asy anu ma rabhasva ma tvam mad vyavacchittha asav iti jyesthasya
putrasya namabhivyahrtya yavanto va bhavanti.

1.5.3.1 Unidentified mantra. See 1.3.3.1.

1.5.4.1 Unidentified mantra. Parallel mantras are recorded in the Grhyasttra-
s and Kausitaki Upanisad in the contexts of Jatakarman or Simantekarana.
Cf. ApMP2.13.4(cf. ApGS6.15.5); MantrB(S)1.5.10; A§vGS1.13.7; ParGS1.11.
9; HirGS2.3.8a; Agn(GS2.1.3; KausU2.10; [cf. (p) GopGS2.8.4; KhadGS2.3.4]
MantrB(S)1.5.10-11,13: yat te susime hrdayam hitam antah prajapatau veda-
ham manye tad brahma maham pautram agham nigam, yat prthivya anamsr-
tam divi candramast $ritam vedamrtasyaham nama maham pautram agham
risam, yad adas candramasi krsnam prthivya hrdayam sritam tad aham vid-
vams tat pasyan maham pautram agham rudam.

ApMP2.13.4: ydt te sustme hrddyam védahdm tdt prajapatau védama tdsya
te vaydm mahdm pitram dgham rudam.

A$vGS1.13.7: prajapatyasya sthalipakasya hutva hrdayadesam asya alabheta
yat te sustme hrdaye hitam amtah prajapatau manye 'ham mam tad vid-
vamsam maham pautram agham nigam iti.

ParGS1.11.9: athasyai daksinamsam adhi hrdayam alabhate yat te susime
hrdayam divi candramasi sritam vedaham tan mam tad vidyat pasyema
Saradah Satam jivema Saradah Satam Srnuyama Sradah Satam iti.
HirGS2.3.8: tatah pani praksalya bhiimim alabhate yat te susime hrdayam
dwi candramasi $ritam tathamrtatvasyesano maham pautram agham rudam
veda te bhumihrdayam divi candramas: $ritam tathamrtatvAsyesano maham
pautram agham rudam iti.

AgniGS2.1.3: tatah panim praksalya bhiimim alabhate ya te susime hrdayam
divi candramasi sritam tasyamrtasya no dhehi maham pautram agham rudam,
“vedase bhumi hrdayam divi candramasi sritam tasyamrtasya no dhehi maham
pautram agham rudam iti.

KausU2.8: atha masi masy amavasyayam pascac candramasam drsyamanam
upatisthetaitayaivavrta haritatrne va pratyasyati yan me susamid dhrdayam
adhi candramasi sritam manye 'ham mam tad vidvamsam maham putryam
agham rudam iti, na hy asmat purva prajah praititi. atha samveksyan
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jayayai hrdayam abhimrsed yat te susime hrdayam sritam antah prajapatau
tenamrtatvasyesane ma tvam putryam agham nigah iti, na hy asyah pirva
prajah pratititi.

1.5.4.2 Mantras 1-3, unidentified. Mantras 4-7, cf. AS(S)1.19.1-4[AS(P)
1.20.1-4]:

(1): ma no vidan vivyadhino mé abhivyadhino vidan arac charavya asmdd
visucir indra pataya, (2) visvanco asmdc chdravah patantu yé asta yé casyah
ddaivir manusyesavo mdmamitran vi vidhyata(P: deva manusya rsayo amitran
no vi vidhyata,) (3) yé nah svo yé dranah sajatd utd nistyo yé asmar abhidas-
ati(P:yah samano yo ’samano ’mitro no jighamsati) rudrdh Saravyayaitan
mdmamitran vi vidhyatu(P: rudrdh $aravyaya tan amitran no viwidhyatu)
(4) ydh sapdtno yo ’sapatno yds ca dvisdm chapati nah(P: sabandhus$ casaba-
ndhus ca yo na indrabhidasati) devas tdm sdrve dharvantu brdhma vdrma
mamantaram. (cd=RS6.75.19cd.)

1.5.4.3 Unidentified mantra.

1.5.4.5 Unidentified mantra. Cf. ApéSG.E’).G: ... 1iti garhapatyad udico
'ngaran nirthya vyantan garhapatyena krtva sagra sthety abhimantrya jap-
aty agnaya adityam grhnamy ahne ratrim iti sayam, adityayagnim grhnamai
ratrya ahar iti pratah. For the idea behind these mantras, cf. TB2.1.2.9-10.
1.5.4.7 See TB2.1.5.10(=):

sagir devdih pratdryavabhir iti pratah.

1.5.4.9 Unidentified mantra. Cf.BSS3.6:74.17: atha pratar harinim tva
suryajyotisam vayumatim svargyam svargaya lokayaharaksitim istakam upa-
dadhe ’'mrtam apane dadham: prajapatis tva sadayatv iti; Apé86.9.4: esa
te agne samid iti, hiranyayam tva vamsam svargasya lokasya samkrama-
nam dadhamati dvitlyam, rajatam tva haritagarbham agnijyotisam aksi-
tim kamadugham svargyam svargaya lokaya ratrim istakam upadadhe taya
devatayangirasvad dhruva sideti sayam trtiyam, harinim tva rajatagarbh-
am saryajyotisam aksitim kamadugham svargyam svargaye lokayaharista-
kam upadadha iti pratah; HirSS3.7:347: hiranyayam tva varmsam svarga-
sya lokasya samkramanam dadhamiti va ta asya sidadohasa iti va rajatam
tva haritagarbham agnirjyotisa jyotismatim svargyam kamadugham aksitam
aksitya aptyai vyaptyai samaptyai kamaya svargaya lokayamrtatvaya ratrim
istakam upadadha iti sayam, harinim tva rajatagarbham suryo jyotisa jyotis-
matim svargyam kamdugham aksitam aksitya aptyai vyaptyai samaptyai kama-
ya svargaya lokayamrtatvayaharistakam upadadha iti pratah; A$vSS2.4.25:
satyartabhyam tveti paryuksanam om unnesyamity atisarjanam harinim tva
suryajyotisam ahar istakam upadadhe svaheti samidadhanam bhar bhuvah
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svar om saryo jyotir jyotth suryah svaheti homa unmarjanan ca.

1.5.4.10 See TB2.1.9.2(=):

agnir jyotir jydtir agnih svahéti sayam juhoti, réta eva tad dadhati. sdryo
Jyétir jydtih siryah svahéti pratah, réta eva hitdm prajanayati.

1.5.4.16 Unidentified mantra. Cf. Baudh$$3.6:76.3f.: athodan paryavrtya
pracinadandaya sruca bhaksayati idam havih prajananam me astu dasaviram
sarvaganam savastaye atmasani prajasani pasusanyabhayasani lokasani vrsti-
sant, agnih prajam bahulam me karotv annam payo reto asmasu dhatta rayas
posam isam urjam asmasu didharat svaheti(TB2.6.3.5s) sayam. Ibid.3.7:76.8:
saryah prajam bahuldm me karotv iti pratah. Cf. Bharé86.13.8; ApSSG.ll.S;
HirSS3.7:352-3.

1.5.4.18 Unidentified mantra. Cf. ApéS 6.19.7: bhur bhuvah suvah su-
prajah prajaya bhuyasam suviro virath suvarca varcasa suposah posair ity
evopatistheteti vajasaneyakam. bhartum vah sakeyam sraddha me ma vyagad
iti va; Baudh$520.20:45.13: vyahrtibhir upasthaya bhartum vah Sakeyam
sraddha me ma vigad ity eva briyad ity anjigavih.

1.6.1.6-7 See (p) TS1.5.5.1a: upapraydnto adhvardm [mdntram vocema-
gndye, aré asmé ca $rnvaté]; Ibid.1.5.5p(=): citravaso svasti te pardm asiyé.
1.6.1.8 See T'S1.5.5.4p(=) cited at 1.6.1.7 above. Cf. SB(M)2.3.4.22; Baudh
$53.8:77.5; ManSS1.6.2.7; Sankh$S2.11.4. Cf. also MS1.5.9:77.12; KS7.6:68.16.
1.6.1.9 See TS1.5.5.4q((=)), (without svaha) : indhanas tva Satdm hima
dyumdntah sdm idhimahi, vdyasvanto [vayaskitam ydSasvanto yasaskitam
suviraso ddabhyam, dgne sapatnaddmbhanam] vdrsisthe ddhi nake

1.6.1.11 Brahmana quotation. See TS1.5.7.6((=)): esa vi sirm1 karnakavaty,
etaya ha sma véi deva dsuranarh satatarha(rhs trihhanti, yad etdya samidham
adadhati v4jram evditdc chataghnim ydjamano bhratrvyaya pré harati| stftya
achambatkaram.

1.6.1.12 Unidentified brahmana quotation.

1.6.1.13 See TS1.5.5.4r-s: sdm tvdm agne siryasya vdrcasagathah, sdm
Fstnam stuténa, [sdém priyéna dhamna. tvam agne siryavarca asi, sdm mam
ayusa vdrcasal prajdya sria.

1.6.1.15 See TS1.5.6.1a-c((=)): (a) sdm pasyami praja ahdm i[/daprajaso
manavih, sdrva bhavantu no grhé. (b) dmbha sthambho vo bhaksiya, mdha
stha mdho vo bhakstya, sdha stha sdho vo bhaksiyérja sthérjam vo bhaksiya.
(c) révati ramadhvam asmin loké ’smin gosthé smin ksdye 'smin yonav, ihdiva
steté mapa gata,] bahvir me bhiyasta.

1.6.1.16 See TS1.5.6.2d-e((=)): (d) samhitasi visvaripir, & morja visd-
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gaupatyéna rayds pésena. (e) [sahasraposdm vah pusyasam, mdyi vo] rayah
Srayantam.

1.6.1.17 See (p) TS1.5.6.2-3f-i((=)): (f) upa tvagne divé-dive [déssavastar
dhiya vaydm, ndmo bhdranta émasi]. (g) rajantam adhvardnam [gopdm
rtdsya didivim, vdirdhamanar své ddme]. (h) sd nah pitéva sundvé [‘gne
sipayand bhava, sdcasva nah svastdye]. (il) dgne tvdm no dntamah [utd
trata sivé bhava varath:yah]. (i2) tdm tva socistha didivah, [sumndya ndndm
wmahe sdkhibhyah]. (i3) vdsur agnir vdsusravah, [dcha naksi dyumdttamo
rayim dah/. Vadhula gives 6 mantras by pratikas. Although the utilized
mantras are almost the same, Baudh. and Ap. seem to count the number of
mantras otherwise.

Cf. Baudh$S3.8:78.3f.: atha dvipadatripadabhir garhapatyam upatisthata
upa tvagne divedive dosavastar dhiya vayam, namo bharanta emasi, rajantam
adhvaranam gopamrtasya didivim, vardhamanam sve dame, sa nah piteva
sanave ‘gne supayano bhava, sacasva nah svastaye, agne tvam no antama uta
trata $tvo bhava varathyah, tam tva Socistha didivah sumnaya nunamimahe
sakhibhyah, vasur agnir vasusrava accha naksi dyumattamo rayim da iti;
Apé86.17.7 : upa tvagne divediva iti tisrbhir gayatribhir garhapatyam upa-
tisthate ’gne tvam no antama iti catasrbhi$ ca dvipadabhih; ManSS1.6.2.9:
upa tvagne dive diva ity astabhir garhapatyam upatisthate.

1.6.1.18 See TS1.5.6.3kland k2(=):

arjd vah pasya@my urja ma pasyata, rayds pésena veh pasyami rayds pésena
ma pasyata.

Cf. Baudh$S3.8:78.10f. : atha grhams caiva pas$trhs$ caivopatisthate arja vah
pasyamy 4rja ma pasyatae rayas posena vah pasyami rayas posena ma pasyateda
stha madhukrtah syona mavisatera madah sahasraposam vah pusyasam mayi
vo rayah srayantam iti(TS1.5.6.3k-1); ApéSG.17.9: urja vah pasyamy urja ma
pasyateti grhan preksate pasun va; ManSS1.6.2.10: arja vah pasyamiti gam
alabhate.

1.6.1.19 See TS1.5.6.3-41((=)):

ida stha madhukytah syona ma visaté[ra mddam sahasraposdm vah pusyasam
mdyi vo] rayah $rayantam.

1.6.1.20 (p) Mantras quoted by pratikas, see TS1.5.6.4m—p:

(m) tdt savitur vdrenyam [bhdrgo devdsya dhimahi dhiyo ydé nah pracoddyat],
(n) somanarh svdranam [krnuhi brahmanas pate, kaksivantam yd ausijam],
(o) kadd cand starir asi [néndra sascasi dasise, tipopén ni maghavan bhiya
in ni te danam devdsya preyate], (p) pdri tvagne piram vaydm [viprar sa-
hasya dhimahi, dhrsddvarnam divé-dive bhettaram bhanguravatah].
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1.6.1.21 See TS1.5.6.4ql(=):

dgne grhapate sugrhapatir ahdm tvdya grhdpatina bhayasam, sugrhapatir mdya
tvdm grhdpatina bhayah.

1.6.1.22 Mantra variation. Cf.TS1.5.6.4q2: Satdm himds, tam asisam @
$ase tdntave jydtismatim, tam asisam a sase 'maismai jydtismatim.(V: mah-
yam amusmai jyotismatim amusma amusma putranan tantava.)

1.6.1.23 Brahmana quotation. See T'S1.5.8.2-3(=): pra va esd ’smal lokac
cyavate yd ahavaniyam upatisthate, garhapatyam tpa tisthate ’sminn eva
loké prati tisthaty, atho garhapatyayaiva nihnute.

1.6.2.2 Six mantras are to be identified with TS1.5.6.2-3(f-i3). See 1.6.1.17.
1.6.2.3 Cf.1.6.1.18. (p) Pratika of TS1.5.6.3k: @rja vah pasyamy arja ma
pasyata, [ rayds pdsena vah pasyam: rayds pésena ma pasyata.]

1.6.2.4-5 Cf.1.6.1.20. (p) Mantra quoted by pratikas, see TS1.5.6.4.m-o
and p; (pratika forms are the same with those already quoted in 1.6.1.20).
1.6.2.6 Cf.1.6.1.21. (p) Mantra quoted by pratika, see TS1.5.6.4q1:

dgne grhapate [sugrhapatir ahdm tvdya grhdpatina bhuayasam, sugrhapatir
mdya tvdm grhdpatina bhayah/.

1.6.2.7 The same asis formula as in 1.6.1.22 is to be understood.

1.6.2.8 Cf.1.6.2.5. (p) Mantra quoted by pratika, see TS1.5.6.4p as in
1.6.2.6.

1.6.2.9 Brahmana quotation, see TS1.5.8.5(=): pdr: tvagne piram vaydm
ity aha, paridhim evaitam péri dadhaty, askandaya.

1.6.2.11 Cf.1.6.1.17 and 21. Also see 1.6.2.6 above.

1.6.2.13 Cf.1.6.1.18. See TS1.5.6.3k1(=) cited at 1.6.1.18 above.

1.6.2.14 Cf.1.6.1.20. (p) Mantra quoted by pratika, see TS1.5.6.4m-p as
in 1.6.1.20.

1.6.2.15 Cf.1.6.2.5. (p) Mantra quoted by pratika, see TS1.5.6.4p.
1.6.2.17 Brahmana quotation, see TS1.5.9.5: naktam upa tisthate, na
pratdl; sdh hi nadktam vratani srjyante sahd $réyarhsé ca papiyams casate.
jyotir va agnis tdmo ratrir, yan ndktam ipa tisthate jyStisaivé tdmas tarati.
Mantras, (p) cf. TS1.5.5.2-3g-m(=1.3.14.7-8x-cc):

(g) dgna ayuarisi pavasa [ @ suvérjam isam ca nah aré badhasva duchinam.
(h) dgne pdvasva svdpa asmé vdrcah suviryam dddhat pésam rayim mdyi.
(i) dgne pavaka rocisa mandrdya deva jihvdya a devan vaksi ydksi ca. (k)
sd nah pavaka didivé ‘gne devari ihavaha 1pa yajidm havis ca nah. (1)
agnih Sicivratatamah $icir viprah sicih kavih $ici rocata ahutah. (m) id
agne $icayas tdva sukra bhrajanta irate tdva jydtimsy arcdyah.]

1.6.3.1 Unidentified mantra given with abbreviation. This has already been
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quoted full in 1.3.3.1 and 1.5.3.1.

1.6.4.3 Unidentified mantra.

1.6.4.5 See TB1.2.1.27(=TB2.5.8.7-8) [(=) except “bhur bhuvah suvar”]:
ihdivd sdn tdtra saté vo agnayah, pranéna vaca mdnasa bibharmi, tiré ma
sdntam ayur ma prahasit, jyotisa vo vaisvanaréndpatisthe. Cf. Baudh$S24.30:
216.6: athedam paroksopasthanam bhavatihaiva san tatra sato vo agnayah
pranena vacd manasa bibharmi, tiro ma santamayurma prahasy jyotisa vo
vatsvanarenopatistha iti; BharS$S6.5.5: yady anupasthitagnih pravaset tatraiva
sann upatistheta thaiva san tatra sato vo agnayah pranena vaca manasd bib-
harmsi, tiro ma santam ayur ma prahdsyy jyotisa vo vaisvanarenopatistha iti;
also cf. Apé86.25.2. On “paroksadupasthana”, Cf. Caland 1924, p.163(=KI.S.
p.298).

1.6.4.6 Unidentified mantra.

1.6.4.10 (p) Mantra quoted by pratika; See TS1.5.5.2f. (=TB1.2.1.16; 2.5.8.8).
TS1.5.5.2f: aydm te yonir rtviyo ydto jaté [drocathah tdm jandnn agna
arohatha no vardhaya] rayim. Cf.TS3.4.10.4-5.

1.6.4.11 See the brahmana passage of TS3.4.10.5(=): atho khéalv ahur ydd
ardnyoh samaradho ndsyed ud asyagnih sidet punaradhéyah syad iti.
1.6.4.12 Mantra variation? Cf. TB 2.5.8.8: ya te agne yajnfya tanis tdyéhy
arohatmanam(V: aroha-atmatmanam?) dccha vdsuni krpvdnn asmé ndrya
purini yajié bhitva yajndm asida svam yonim jatavedo bhiva ajayamanah
sdksaya éhi. Cf. TS3.4.10.5: ya te agne yajniya tants tdyéhy arohéty atmant
samarohayate.

1.6.4.13 (p) Mantra quoted by pratika; See TS4.6.5.3-4i (=TB3.7.7.10—
11)[without “bhiar bhuvas suvar”]: ajihvanah suprdtikah [purdstad dgne svam
yonim asida sadhya asmint sadhdsthe ddhy dttarasmin] visvedevah ydjama-
na$ ca stdata.

1.6.4.14 See TB 2.5.8.8-9(=): upavaroha jatavedah pinas tvdm devébhyo
havydm vaha nah prajandn dayuh prajam rayim asmasu dhehi djasro didihi
no duroné.

1.6.4.17-19 (p) Mantra quoted by pratika; TS1.5.5.2f=TB1.2.1.16. Cf.1.2.
3.10 above.

1.6.4.21 (p) samarohana mantra quoted by pratika; TS1.5.5.2f=TB1.2.1.16.
Cf.1.2.3.10 and 1.6.4.17-19 above.

1.6.4.21 (p) Mantras quoted by pratika, except mantra 8;

mantra 1, see (p) TS4.2.3.1b: 4d u tva visve deva [dgne bhdrantu cittibhih
sd no bhava Sivdtamah suprdtiko vibhavasuh/.

mantra 2, see (p) TS4.7.13.5m: id budhyasvagne [prdti jagrhy enam istapurté
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sdrh srjeth@m aydm ca pinah krnvdms tva pitdram ydvanam anvatamsit tudyi
tdntum etdm]..

mantra 3, see (p) TS4.6.3.1a: 1d enam uttaram naya-[dgne ghrtendhuta
rayds posena sdmsrja prajdya ca dhdnena cal.

mantra 4, see (p) TS4.1.7.4k: 4d vaydm tdmasas pdri [pdsyanto jydtir dttaram
devdm devatra siryam dganma jydtir uttamdm)].

mantra 5, see (p) TS4.2.1.3-4g:4d uttamdm varuna pasam asmdd [dvadhamdm
vi madhyamdrh $rathaya dtha vaydm aditya vraté tdvanagaso dditaye syamay.
mantra 6, see (p) TS1.5.3.2g: mdno jydtir jusatam [ajyam vi;chinnam yajnidr
sdm imdm dadhatu brhaspatis tanutam imdm no visve deva ihd madayantam).
mantra 7, see (p) TS3.4.2.2e: tdntum tanvdn [rdjaso bhandm dnv thi jydtis-
matah pathé raksa dhiya kr;tan).

mantra 8, see (=) TB2.4.1.6: tvdm agne saprdtha ast justo héta vdrenyah
tvdya yajridm vitanvate.

1.6.4.22 (p) Mantras quoted by pratika;

mantra 1, see (p) TS4.2.1.2-3d: dgne angirah [Satdm te santv avitah sahdsram
ta upavitah tasam pdésasyha pésena pinar no nastdm akrdhi punar no rayim
akrdhi].

mantra 2, see (p) TS4.2.1.2c: dgne ’bhyavartinn [abhi na avartasvayhusa
vdrcasa sanya medhdyha prajdya dhdnenal.

mantra 3, see (p) TS4.2.1.2e: piunar arja [nivartasva pinar agna isayusa
punar nah pahi visvdtah).

mantra 4, see (p) TS4.2.1.3f: sahd rayya [nivartasvigne pinvasva dhardya
visvdpsniya visvdtas pdrif.

1.6.5.1 Unidentified mantras. For mantras 1 and 2 (uddharana mantras),
parallel ones with variants are found in some other siitras. E.g. Baudh$S3.4:
72.4—-11: puradityasyodayad garhapatyam upasamadhayanvaharyapacanam
ahrtya jvalantam ahavaniyam uddharati pratarahutaye vaca tva hotra prane-
nodgatra caksusadhvaryuna manasa brahmana Srotrenagnidhaitais tva panca-
bhir daivyair (V: daivyaih panicabhir) rtvigbhir uddharami, bhur bhuvah suvar
(Not in V) uddhriyamana uddhara papmano ma(Not in V) yad avidvan yac
ca vidvams cakara, ahna yad enah krtam asti papam sarvasman moddhrto
munica tasmad iti sayam, ratriya yad enah krtam asti papam sarvasman
moddhrto munca tasmad iti pratah.  See also Ibid.24.30:215.13-19. Cf.
BharS,SG.7.5f6; Apé86.1.6—7; 1\4&11581.6.1.2—3; Hir$S3.7:339 etc.

For mantras 3 and 4 (homa mantras), they are found only with the Vadhulas.
1.6.5.3 Unidentified mantra. Cf. AB2.38.13: vag ayur visvayur visvam ayur
ity aha. Cf.AgnGS2.4.6:66.18f.: ayur asi visvayur asi sarvayur asi sar-
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vam ayur asi yato vato(?) manojavah ity antai$ catasrbhir anucchandasair
anubrahmanair asirvacanam aha. Also cf. TB2.7.5.6; 2.7.7.6.

1.6.5.5 Unidentified mantra.

1.6.5.7 See TS3.2.3.2q2(=)(without “bhar bhuvas suvar”):

suprajah prajdya bhuyasam suviro virdih suvdrca vdrcas@ supdsah pdsair.
(This mantra seems to be used for the Soma ritual in the original context
of TS. Cf. its use in the Agnihotra context, see the recension of the White
Yajurveda in the following.)

SB(K)1.4.2.1: sa va agnihotrath hutva sayam upatisthate bhir bhivdh svir
iti t4d vacarh satyéna sdmardhayati tdya samrddhayasisa asaste suprajah
prajdya bhayasam iti tit prajam asaste suviro virdir iti tad viran aéaste
supdsah pésair iti tat pistim bhiméanam asaste yad va adé ’pi dirghdm ag-
nyupasthanam asir vava saéir véveyam tad anéndivaitat sirvam paryapnoti
tdsmad anénaivépatisthetaiténa nvavd vayam tpacarama iti ha smasurir
aha; Cf. éB(M)2.4.1.1: dtha hite ’gnihotra dpatisthate bhiir bhivah svar iti
tat satyénaivaitdd vacarh samardhayati, yad &dha bhir bhivah svar iti tdya
saémrddhayasisam asaste, suprajih prajabhi sydm iti tat prajam asaste, suviro
virdir iti t4d viran asaste, supdsah pdsair iti tat pustim asaste.  Further
cf. ApéSG.lQ.? (which referrs to the Vajasaneyakas’ opinion quoting a mantra
being close to SB(K) version); Hir$S6.6:539; Sankh$S2.13.1-2; AévSS2.3.27.
Apé56.19.7: bhar bhuvah suvah suprajah prajaya bhuyasam suviro virath su-
varca varcasa suposah posair ity evopatistheteti vajasneyakam, bhartum vah
Sakeyam $raddha me ma vyagad iti va; Hir$S6.6:539: bhar bhuvah suvah
suprajah prajaya bhuyasam suviro viraih suvarca varcasa suposah posair iti
va kamam aindro vittad iti va, sraddha me ma vyagad iti va, bhartum vah
$akeyam iti va; SankhSS2.13.1-2: atha pratah. bhar bhuvah svah suprajah
prajabhir bhiyasam suposah posaih suviro virair abhayam te ’bhayam no
apsu manasa tvopatisthe lokam upaimi svas cety ahavaniyam; A$vSS2.3.27:
upotthayottaram kamkseteksamano bhur bhuvah svah suprajih prajabhih
syam suviro virath suposah posaih,

1.6.5.9 Unidentified mantra.

1.6.5.11 Unidentified mantra.

1.6.5.13 Unidentified mantra. Cf. ApSS6.19.7: bhar bhuvah suvah suprajah
prajaya bhayasam suviro viraih suvarc@ varcasd suposah posair ity evopati-
stheteti vajasneyakam, bhartum vah $akeyam sraddha me ma vyagad iti va.
Baudh$S20.20:45.13f. : vyahrtibhir upasthaya bhartum vah sakeyam sraddha
me ma vigad ity eva briiyad ity anjigavih. Cf. Hir$S6.6:539 cited at 1.6.5.7
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above.
1.6.5.14 Unidentified mantra. See ApSS6.19.7, Baudh$S20.20:45.13f. and

HirSS6.6:539 referred to at 1.6.5.13 above.

1.6.5.16 Brahmana-like quotation unidentified.

1.6.5.23 Brahmana quotation. See T'S1.5.9.6:

upasthéyo ’gni3r népasthéya3 ity ahur. manusyayén nvai yé ’har-ahar ahf-
tyathainam yacati s in nvai tam tpaarchaty, atha ké devan dhar-ahar yaac-
isyatiti.

Abbreviation of Texts:

AgnGS: Agnivedya Grhyasfitra. Ravi Varma, V.L.A. (ed.) Agnivesyagrhya-
sttra. Trivandrum 1940 ( Trivandrum Sanskrit Series No.CXLIV).

ApMP: Apastamba Mantrapatha. Winternitz M. (ed.). The Mantrapatha
or The Prayer Book of the Apastambins. Oxford University Press 1897
(rep. Sri Garib Das Oriental Series No.27, Delhi 1985).

ApSS: Garbe, R. (ed.) Apastamba Srautasitra. Calcutta 1882.

(Tr.) Caland, W. Das Srautasutra des Apastamba, aus dem Sanskrit
tbersetzt, Teil I, Gottingen 1921.

A$vGS: Asvalayana Grhyasiitra. Stenzler, A.F. Grhyasutrani, Indische Haus-
regelen, Sanskrit und Deutsch, I. Asvalayana, Erstes Heft. Text. Leipzig
1864 (rep. 1966) (Abhandlungen der Deutschen Morgenldndischen Gesell-
schaft. 111 Band. Nr.4).

AS(S): Atharvaveda, Saunaka Samhita. Roth, R. and Whitney,W.D. (ed.)
Atharva Veda Sanhita. Bonn® 1966.

AS(P): Atharvaveda, Paippalada Samhita. Raghu Vira (ed.) Atharvaveda
Samhaita, New Delhi 1955.

BaudhSS: Caland, W. (ed.) The Baudhayana Srauta Sutra belonging to the
Taittiriya Samhita. 3 Vols.; (Bibliotheca Indica). Calcutta 1904-13.

BharSS: Bharadvaja Srautasitra. Kashikar, C.G. (ed. and tr.) The S’,muta,
Paitrmedhika and Parisesa Sutras of Bharadvdja. 2 Vols. Poona 1964.

HirSS: Hiranyakesi Srautastitra. Kasmathadastr1 Agage and Sankaragastri
Martlakara (ed.) Satyasadhaviracitam Srautasatram (with Mahadeva’s
Vaijayantt). 10 Vols. (Anandasrama Skt Gr 53). Poona 1907-32.

KausUp: Kausttaki Upanisad. A.Frenz, Kausitaki Upanisad, Indo-Iranian
Journal, 11 (1969), pp.79-129.

KS: von Schroeder, L. (ed.) Kdthakam. Die Samhita der Katha-Cakhad. 3
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Vols. Leipzig 1900-12.

K1.S.: Caland, W. Kleine Schriften. ( Glasenapp-Stiftung Band 27). Witzel,
M. (ed.). Stuttgart 1990.

MantraB: Mantra Brahmana of the Samaveda. Stoenner, H. Das Mantra-
brahmana 1. Prapathaka. Halle a. S.; 1901.

MS: von Schroeder, L. (ed.) Maditrdyani Samhitd. 4 Vols. Leipzig 1881-86.
ManS$S: van Gelder, J.P. (ed.) Manavasrautasitra. (Sata-Pitaka Series
17), New Delhi 1961.

NVO: Hillebrandt, A. Das altindische Neu- und Vollmondsopfer in seiner
einfachsten Form, Jena 1879.

ParGS: Paraskara Grhyasutra. Stenzler, A.F. Grhyasutransi, Indische Haus-
regelen, Sanskrit und Deutsch, II. Paraskara, Erstes Heft. Text. Leipzig
1876 (rep. 1966) (Abhandlungen fiir die Kunde des Morgenlandes Band6-
Nr.2).

RS: Aufrecht, T. (ed.) Rgvedasamhita. 2nd Edition, Berlin 1861-3.

SB: Weber, A. (ed.) The Catapatha-Brihmana in the Madhyandina- Cakha.
Berlin-London 1855.

SS: Satyavrata Samasrami (ed.) Samavedasamhita. 5 Vols. (Bibliotheca
Indica). Calcutta 1871-78.

TA: Rajendralala Mitra (ed.) The Taittiriya Aranyaka of the black Yajur
Veda. 2 Vols. (Bibliotheca Indica). Calcutta 1872.

TB: Rajendralala Mitra (ed.) The Taittiriya Brahmana of the black Yajur
Veda. 3 Vols. (Bibliotheca Indica) Calcutta 1859-70; Godabole, N.Sastr1
(ed.), 3 Vols. (Anandasrama Skt Gr 37). Poona 1934-38.

TS: Weber, A. (ed.) Die Taittirtya-Samhita 2 Vols. (Indische Studien 11-
12). Leipzig 1871-72.

V: Vadhila Srautasitra

Vyakhya: Kalpagamasamgraha or Vadhulakalpasutravyakhya, Aryadasa’s
commentary to the Vadhila Srautastutra, unpublished. (Utilized MSS
for this edition are: R2978, Government Oriental Manuscript Library,
Madras; T1147, Oriental Research Institute and Manuscript Library of
the University of Trivandrum, Trivandrum.)
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